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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami
§j prietaisa, atidzZiai perskaity-
kite pateiktg instrukcija. Ga-
mintojas neatsako uz suzalo-
jimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jren-
gimo ar naudojimo. Instrukci-
ja visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad pri-
reikus galétuméte ja pasinau-
doti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, ju-
timiniy arba protiniy sutriki-
my, arba asmenys, kuriems
triksta patirties ar ziniy, $j
prietaisg gali naudoti tik pri-
zitrimi kity arba gave nuro-
dymus, kaip saugiai haudo-
tis prietaisu, jei jie supranta
su prietaiso naudojimu su-
sijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmenuy,
turin€iy labai sunkig ir su-
detingg negalig, negalima
be prieziuros leisti bati Salia
prietaiso.

 Vaikus butina prizitréti ir
uztikrinti, kad jie su prietai-
su nezaisty.

* Valymo priemones laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

* Neleiskite nepilnamec€iams
vaikams ir gyvunams buti
Salia prietaiso atidarytomis
durelémis.

» Vaikai be priezitros negali
atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos
reikalavimai

« Sis prietaisas skirtas tik bui-
tiniy indy ir stalo reikmeny
valymui.

» Tai buitinis prietaisas, skir-
tas naudoti patalpose, vie-
nam Seimos ukiui.

+ Sj prietaisg galima naudoti
biuruose, viesbuciy kamba-
riuose, nakvynés ar sveciy
namuose, sodybose ar kito-
je panasioje aplinkoje, kur
prietaiso naudojimo inten-
syvumas nevirsija buitinio
(vidutinio) naudojimo.

* Nekeiskite Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Darbinis vandens slégis
(maziausias ir didziausias)
turi bati 0.05 (0.5) / 1 (10)

MPa (bar) diapazone.

 Laikykités didziausio 14

vietos nuostaty skaiciaus.

LIETUVIY 3



« Kad iSvengtuméte nelaimin-
gy atsitikimy, nepalikite
prietaiso dureliy atidaryty.

 Jei pazeidZziamas maitinimo
laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam
techninés priezitros centrui
arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.

» |[SPEJIMAS: AStrus peiliai ir
kiti stalo jrankiai turi bati de-
dami | krepSelj astriais ga-
lais Zemyn arba horizonta-
liai.

* PrieS bet kokius techninés
prieziuros darbus iSjunkite

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/A ISPEJIMAS!
§j prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités pateiktomis jrengimo
instrukcijomis.

» Bukite atsargus perkeldami prietaisa, nes
jis sunkus. Muvékite apsaugines pirstines
ir avékite uzdarg avalyne.

Nemontuokite ir nenaudokite prietaiso
zemesnéje nei 0 °C temperaturoje.
[renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Jei nejrengta baldy ploksté, durelés gali
netikétai uzsidaryti. Atsargiai atidarykite
prietaiso dureles, kad iSvengtuméte
susizalojimo rizikos. Sumontave
pasirtpinkite, kad plastikiniai dangteliai
buty uzfiksuoti. Dureliy Sonuose esanciy
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prietaisg ir iStraukite maiti-
nimo laido kistukg is elek-
tros lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio
slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje
jrengtos ventiliacinés ang-
0s, jy negalima uzdengti,
pavyzdziui, kilimu.
Prietaisg prie vandentiekio
sistemos prijunkite naudo-
dami naujus, kartu su prie-
taisu tiekiamus zarny kom-
plektus. Nenaudokite seny
zarny.

plastikiniy dangteliy pazeidimas arba
nuémimas gali turéti jtakos prietaiso
funkcionalumui ir suzaloti. Jei plastikinis
dangtelis pazeistas, kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitiros centrg del pakeitimo.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

|ISPEJIMAS. Sj prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny
plokstelés parametrai atitinka elektros
tinklo parametrus.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jZemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Saugokite, kad nepazeistumete maitinimo
kiStuko ir maitinimo kabelio. Jei reikia
pakeisti, kreipkités | musy jgaliotajj
techninés priezitros centrg.

Maitinimo kiStuka | lizdg junkite tik baige
montavima ir uztikrinkite prieigg prie
maitinimo kistuko.



Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kistuka.

2.3 Vandens jungtis

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungiant prie naujy vamzdziy, ilgai
nenaudoty vamzdziy, po remonto ar naujy
prietaisy (pvz., vandens skaitikliy)
jrengimo, leiskite vandeniui tekéti tol, kol
jis taps skaidrus.

Pirmojo naudojimo metu ir po jo
patikrinkite, ar néra vandens nuotékio.
Jeigu pazeista vandens jleidimo zarna,
nedelsdami uzsukite vandens Ciaupg ir
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Dél vandens tiekimo zarnos keitimo
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

Sutrikus elektros energijos tiekimui
iSsijungia vandens apsaugos sistema,
todél padidéja potvynio rizika.

Vandens tiekimo Zzarnoje jmontuotas
apsauginis voztuvas ir maitinimo kabelis
su apsauginiu apvalkalu.

2.4 Naudojimas

Degius produktus arba degiomis
medziagomis sudrekintus daiktus laikykite
atokiai nuo prietaiso.

Indy plovikliai yra pavojingi. Vadovaukités
ploviklio pakuotéje pateiktais saugos
nurodymais.

Negerkite ir nenaudokite prietaise likusio
vandens.

Prie$ iSimdami indus, palaukite, kol
programa baigsis, nes ant indy gali likti
ploviklio.

Nedékite indy ant atviry prietaiso dureliy ir
nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai atidarysite
prietaiso dureles, i$ jo gali iSsiverzti karsti
garai.

2.5 Paslauga

Del prietaiso remonto kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziuros centra. Naudokite tik
originalias dalis.

« Savarankiskai arba ne specialisto atliktas
remontas gali buti nesaugus naudotojui ir
gali bti nebetaikoma garantija.

» Nutraukus prietaiso modelio gamyba, Siy
atsarginiy daliy galima jsigyti dar
maziausiai 7-erius metus: variklj,
cirkuliacinj ir vandens isleidimo siurblj,
Sildytuvus ir kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus ir hermetikus,
konstrukcines ir vidines dalis, dury
mazgus, mikroplokstes, valdymo skydelj,
termostatus, slégio ir kitus jutiklius,
programine ir aparatine jranga, atkrimo
programine jrangg. Nutraukus prietaiso
modelio gamyba, Siy atsarginiy daliy
galima jsigyti dar maziausiai 10 mety:
dureliy lankstus, sandariklius, purkstuvus,
vandens isleidimo filtrus, vidines lentynas
ir plastikines detales, krepSius ir
dangtelius. Jisy Salyje Sis laikotarpis gali
bati ilgesnis. Daugiau informacijos rasite
musy internetingje svetainéje.

» Kai kurios atsarginés dalys prieinamos tik
profesionaliems remontininkams ir gali bati
netinkamos modeliui.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, aukstg temperatura, vibracijg,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« IStraukite maitinimo laido kiStukg i$ maitini-
mo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir nami-
niai gyvinai neuzsidaryty prietaise.
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3. GAMINIO APRASYMAS

Gaminio numeris
Serijos numeris
Gaminio tipas
Elektros parametrai

Virsutinis purkstuvas
Krepsio aukscio reguliatoriai
Vidurinis purkstuvas
Apatinis purk$tuvas

Filtrai

B Vardine lentele QR kodg galima naudoti dviem budais.

Nuskaitykite QR kodg mobiliajame jrenginyje

Druskos skyrelis esandiu fotoaparatu, kad atidarytumete pro-
Bl Skalavimo priemonés dalytuvas gramélés puslap:l programélés parduotuvéje.
El Plovimo priemonés dalytuvas |diekite programele.

. X Nuskaitykite QR kodg naudodami programé-
10 A.p?tln.|st krepSYS |és skaitytuva, kad susietuméte indaplove su
Virsutinis krepsys savo mobiliuoju jrenginiu.

rankiy stal€ius .

Lrankiy 'u 3.2 LightOnFloor
3.1 Vardiné lentelé Funkcija projektuoja Sviesos spindulj ant grin-

dy zemiau prietaiso dureliy. Sviesa uzsidega,
kai programa pradeda veikti, ir uzgesta, kai ji

=] E‘  Mod. £ X0000K —— Type : XXXXKKKK baigia veikti. Sviesa mirksi, kai atsiranda prie-
I PNC : 000000 xxx V xxx Hz taiso tri kéll{
E. |-S.N I XXXXXXXX rxxxw
| I E (® Kai AirDry atidaro dureles, LightOnFloor
A BCD EF gali buti nepastebimas. Norédami suzinoti,
ar programa baige veikti, pazitrekite j val-
A. QR kodas dymo skydelj.

B. Modelio pavadinimas

6 LIETUVIY



4. VALDYMO SKYDELIS
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liungimo-iSjungimo mygtukas / atkdrimo
mygtukas

Atidéto paleidimo mygtukas / Nuotolinis
paleidimas mygtukas

Ekranas
My Time programos parinkimo juosta

AUTO programos mygtukas /
MachineCare programos mygtukas

A Programos parinkéiy mygtukai

o)

(o] S

4.1 Indikatoriai ekrane

Energijos skaitiklis rodo pasirinktos programos ir pa-
rinkties energijos suvartojimo efektyvumo lygj. Kuo
daugiau segmenty jjungta, tuo mazesneés sgnaudos.
I8sijungia veikiant Quick, Rinse&Hold ir MachineCare
programoms.

ljungiama, kai pazymite ECO programa. Zr.

ECO skyriy ,Programos ir parinktys®. Jei indikatorius
neveikia, zr. skalavimo priemonés kiekio apra-
Syma skyriuje ,Nustatymai®.

5. PROGRAMOS IR PARINKTYS

5.1 Indy plovimo programos

Quick

Indams ir stalo jrankiams, ant kuriy yra Svie-
ziy neSvarumy. Etapai: indy plovimas esant
60°C, skalavimas esant 50°C, AirDry. Progra-
moje néra dziovinimo ciklo ir skalavimo prie-
mones iSleidimo funkcijos. Palikite indus inda-
ploveje atidarytomis durelémis, kad jie iSdziu-
ty ore.

UzZsidega, kai reikia papildyti skalavimo prie-
monés dalytuva. Zr. skyriy ,Prie$ naudojant

pirma kartg"“.
& Jisisijungia, kai reikia papildyti druskos. Zr.
S skyriy ,Prie$ naudojant pirmg kartg".
~—~ lsijungia, kai jjungiate belaidj rysj. Zr. skyriy
*  _Belaidis rysys"“.
= |[sijungia, kai aktyvinate Nuotolinis paleidimas
1 funkcija. Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas*.
m  |sijungia, kai pasirenkate programa su dZiovini-
(L B 4 . . . «
~—mo ciklu. Zr. skyriy ,Programos ir parinktys®.
};)x Isijungia, kai pazymite programa be dZiovinimo
ZL etapo. Zr. skyriy ,Programos ir parinktys®.
_// |sijungia, kai pazymite Rinse&Hold programa.

Zr. skyriy ,Programos ir parinktys".

Isijungia, kai jums reikia paleisti MachineCare
E programa ir kada jg paleidziate. Zr. skyriy ,Va-
lymas ir priezidra*“.

A. 1hOOm

Indams ir stalo jrankiams, ant kuriy yra Svie-
Ziy, Siek tiek pridzitvusiy neSvarumy. Etapai:
indy plovimas esant 65°C, tarpinis skalavi-
mas, galutinis skalavimas esant 55°C, dziovi-
nimas, AirDry.

B. 1h30m

Vidutiniskai neSvariems indams, stalo jran-
kiams, puodams ir keptuvems, ant kuriy yra
Siek tiek pridziGvusiy neSvarumy. Etapai: indy
plovimas esant 65°C, tarpinis skalavimas, ga-
lutinis skalavimas esant 60°C, dziovinimas,
AirDry.

C. 2h00m

Vidutiniskai neSvariems indams, stalo jran-
kiams, puodams ir keptuvems, ant kuriy yra
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pridzitvusiy neSvarumy. Etapai: indy plovi-
mas esant 65°C, tarpinis skalavimas, galuti-
nis skalavimas esant 55°C, dziovinimas, Air-
Dry.

ECO

Naudojant Sig programg vidutini$kai neSva-
riems indams, stalo jrankiams, puodams ir
keptuvéms plauti, vandens ir energijos sa-
naudos yra maziausios. Etapai: pirminis plovi-
mas, indy plovimas esant 50°C, tarpinis ska-
lavimas, galutinis skalavimas esant 45°C,
dzZiovinimas, AirDry. Tai standartiné patikros
|staigy naudojama programa. Si programa
skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka Komisijos
reglamento (ES) 2019/2022 dél ekologinio
projektavimo nuostatas.

AUTO

Indams, stalo jrankiams, puodams ir keptu-
véms, nepriklausomai nuo nesvarumo lygio.
Etapai: iSankstinis plovimas, indy plovimas
esant 55°C, tarpinis skalavimas, galutinis
skalavimas esant 55-60°C, dziovinimas, Air-
Dry. Sis iSmanusis ciklas nustato apkrovos
dydj ir neSvarumo lygj. Jis automatiskai regu-
liuoja indy plovimo temperatrg, trukme ir
vandens kiekj, kad buty pasiekti optimalus
plovimo ir dziovinimo rezultatai.

5.2 Programos parinktys

ZoneClean

Si parinktis sukuria dvi plovimo zonas. Apati-
niame krepSyje puodams ir keptuvéms plauti
naudojamas didziausias vandens slegis. Vir-
Sutiniame krepSyje naudojamas nedidelis
spaudimas, kad baty galima plauti trapius in-
dus. Si parinktis neturi jtakos vandens ir ener-
gijos sgnaudoms. Taikoma Quick, 1h00m,
1h30m, 2h00m programoms.

GlassCare

Si parinktis apsaugo trapius indus, ypad stikli-
nius, nuo staigiy temperattros pokyciy. Si pa-
rinktis apriboja indaplovés temperatirg iki
45°C, kad buty uztikrintas Svelnus, bet efekty-
vus plovimas. Taikoma Quick, 1hO0Om,
1h30m, 2h00m programoms.

ExtraSilent

Si parinktis sumazina plovimo siurblio greit],
kad baty kuo labiau sumazintas skleidziamas
triukSmas. Indy plovimo trukme pailginama
siekiant i$laikyti plovimo efektyvuma. Taiko-
ma 1h30m, 2h00m, ECO programoms.
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5.3 Specialiosios programos

[ Rinse&Hold

Programa atSviezina indus, kurie bus plauna-
mi véliau. Su Sia programa plovimo priemo-
nés naudoti nereikia. Zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas®.

o MachineCare

Programa valo prietaiso vidy esant 65°C,
efektyviai pasalina kalkiy ir riebaly nuosédas,
kad islaikyty ilgalaikj veikima. Zr. skyriy ,Valy-
mas ir priezidra“.

5.4 Priedai programéléje

Jei norite pasiekti papildomas indaplovés pa-
rinktis, susiekite jg su programéle. Zr. skyriy
.Belaidis rySys*.

5.5 Sanaudy vertés

A - programa, B — vanduo (I), C — energija
(kWh), D — trukmé (min).

A B (o] D
Quick 8,5 0,475 30
Rinse&Hold 4,0 0,150 15
1h00m 10,5 1,000 60
1h30m 10,5 1,000 90
2h00m 10,5 0,900 120
ECO 8,4 0,644 210
AUTO 12,5 1,000 180

MachineCare 10,0 0,575 60

Vertés gali skirtis, priklausomai nuo vandens
slégio ir temperaturos, maitinimo jtampos pa-
rametry, parinkciy, indy kiekio ir jy sutepimo
lygio.

Nauda ne ECO programoms yra tik informaci-
nio pobudzio.

5.6 Palyginamuyjy bandymy
informacija

Norédami gauti reikalingg informacija naSumo
bandymams atlikti (pvz., pagal: EN60436 ),
siyskite el. laiskg adresu:
info.test@dishwasher-production.com

Laiske nurodykite techniniy duomeny lentelé-
je pateiktg gaminio numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés, pradzio-
je perskaitykite su prietaisu tiekiamg prieziu-
ros vadova.



6. NUSTATYMAI

6.1 Nustatymy apzvalga
Skliausteliuose esantys pavadinimai atitinka,
kaip indaplové rodo nustatymus esant nusta-
tymy rezimui. Taip pat galite pakeisti nustaty-
mus naudodami programéle.

Vandens kietumas (HAr)

Nustatykite vandens minkstiklio lygj (1-10)
pagal vandens kietuma. Numatytoji nuostata:
51

Skalavimo priemonés kiekis (rA)
Sureguliuokite skalavimo priemoneés kiekj (0-
8). Numatytoji nuostata: 8.1

Pabaigos signalas (ES)

Pazymeékite On, kad jjungtuméte, arba Off,
kad iSjungtuméte garsinj signalg, pranesantj
apie programos pabaigg. Numatytoji nuosta-
ta: Off.

Automatinis dury atidarymas (Ado)

Pazymeékite On, kad jjungtuméte, arba Off,
kad iSjungtumeéte funkcijg AirDry. Numatytoji
nuostata: On."

Mygtuky tonai (to)

Pazymékite On, kad jjungtumeéte, arba Off,
kad iSjungtumeéte mygtuko garsg paspaudus.
Numatytoji nuostata: On.

Atsijungti nuo tinklo (Fn)

Pazymeékite Yes, kad atkurtuméte belaidzio
tinklo kredencialus. Pazymékite No, kad iSei-
tuméte.

Laikmacio naudojimas (Hu)

Patikrinkite bendrg indaplovés naudojimo va-
landy skaiciy. Skaitliukas sustoja ties 65535.
PNC skaicius (Pnc)

Patikrinkite prietaiso PNC numerj. Kreipda-
miesi j jgaliotgjj techninés priezitros centra,
nurodykite numerj.

Atkurti nustatymus (rS)

Pazymeékite Yes, kad atkurtumeéte prietaiso
gamyklinius nustatymus. Nustatymas neatku-
ria laikmacio naudojimo. Nustatymas neatku-
ria belaidZio rysio sgrankos. Pazymékite No,
kad iSeituméte.

1) Daugiau informacijos rasite véliau Siame skyriuje.

6.2 Nustatymo rezimas
Kaip jjungti nustatymy rezimg

PrieS paleisdami programa, galite jjungti nus-
tatymy rezima. Programai veikiant, nustatymy
rezimo jjungti negalima.

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite ECO ir AUTO.

Ekrane rodomas pirmasis nustatymas: HAr.
Kaip pasirinkti indaplovés nustatymus

Naudokite My Time zymeéjimo juosta, kad nar-
Sytumeéte esant nustatymy rezimui.

My Time
—

Ooos e=———m —

Quick 0 ECO

1 hold 3s | | |

A B C

A. Ankstesnis mygtukas
B. Gerai mygtukas
C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad perjung-
tumete nustatymus ir pakeistuméte jy verte.
Naudokite Gerai, kad jvestumete nustatymg ir
patvirtintuméte jo vertés pakeitimg.

Kaip pakeisti nustatymus

|sitikinkite, kad prietaisas veikia nustatymo re-

zimu.

1. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau, kad
pazymétuméte nustatyma.

Ekrane rodomas nustatymo pavadinimas.

2. Norédami jvesti nustatymg, paspauskite
Gerai.

Mirksi esama nuostatos vertée.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
norédami pakeisti verte.

4. Noredami patvirtinti nustatyma,
paspauskite Gerai.

Nustatymas jradytas. Prietaisas grjzta | nusta-

tymy sarasa.

5. Paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
vienu metu palaikykite nuspaude ECO ir
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AUTO, kad iSeituméte i§ nustatymy
rezimo.
Prietaise vél jsijungs programos pasirinkimo
rezimas.

ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas pakei-
site.

@ Jei po 10 sekundziy nepaspaudziamas
joks mygtukas, prietaisas iSeina i$ nustaty-
my rezimo.

6.3 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras pasalina minera-
lus i$ tiekiamo vandens, kurie turéty neigiamo
poveikio plovimo rezultatams ir prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra tokiy mineraly,
tuo vanduo yra kietesnis. Vandens kietumas
matuojamas santykine skale.

Vandens minkstiklio lygj sureguliuokite pagal
savo vandens kietumg. Sureguliuoti batina
nepriklausomai nuo naudojamo ploviklio tipo,
kad indai baty gerai iSplauti ir druskos indika-
torius likty aktyvus. Vietos vandens tinklai gali
nurodyti, koks vandens kietumas yra Jusy
vietovéje.

@ Universalios tabletés su minkstikliu yra
ribotai veiksmingos minkstinant vanden;.

Zr. produkto pakuote.

Vandens kietumas

o o mg/l

dH fH mmol/l Clark L1

(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 3
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 64 64 644 45

23 40 4,0 395 28 5
-28 -50 -5,0 -504 -35

mg/l
°dH °fH mmol/l Clark LY
(ppm)

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
14 25 25  -254 17

4 7 07 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Vandens minkstiklio lygis

Atliekamas automatinis vandens minkstiklio
regeneravimo procesas. 2

6.4 Skalavimo priemonés kiekis

Skalavimo priemoneé pagerina dziovinimo re-
zultatus. Skalavimo priemoné automatiskai
dozuojama skalavimo karStu vandeniu metu.
Galite nustatyti skalavimo priemonés iSlei-
dZiama kiek|.

Kai skalavimo priemonés dozatorius tuscias,

Sviecia indikatorius “*i*', praneSdamas, kad
reikia papildyti skalavimo priemoneés. Jeigu
naudojant tik kombinuotgsias tabletes dzZiovi-
nimo rezultatai tenkina, galite iSjungti dalytu-
va ir indikatoriy. Tacdiau, jei norite pasiekti ge-
riausiy dziovinimo rezultaty, visada naudokite
skalavimo priemone ir pasirtpinkite, kad ska-
lavimo priemoneés indikatorius visg laikg veik-
ty.

Kai ECO pasirinkta programa ir jei ECO indi-
katorius ekrane neaktyvus, o energijos skai-
tiklis rodo padidéjusias energijos sgnaudas,
prietaisas gali padidinti paskutinio skalavimo
temperatirg, kad iSlaikyty dziovinimo efekty-
vuma. Norint atkurti numatytajj ECO progra-
mos nasSumg ir efektyvuma, pripildykite doza-
toriy, kad pagerintuméte dZiovinimo rezulta-
tus. Sis veikimas nepasireiskia, jei dozatorius
yra iSjungtas arba jei prietaisas neturi Sios
funkcijos.

2) Sjekiant uztikrinti tinkama vandens minkstiklio jtaiso veikima, jj reikia periodiskai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto indaplovés veikimo dalis. Regeneracijos daznis priklauso nuo vandens
minkstiklio lygio nustatymo. Kuo aukstesnis lygis, tuo daznesnis regeneravimas. Esant auk$tam lygiui, regenera-
cija vyksta du kartus per cikla: indy plovimo metu ir po galutinio skalavimo. Esant Zemesniam lygiui, regeneracija
vyksta tik po galutinio skalavimo. Audiniy minkstiklio skalavimas atliekamas tolesnio ciklo pradzZioje. Esant auks-
tam lygiui, jis taip pat atliekamas indy plovimo pabaigoje. Vandens minkstiklio skalavimas baigiasi visiSku van-
dens iSleidimu. Vykstant regeneracijai programos veikimo trukmeé pailgéja ne daugiau kaip 5 min, vandens sa-
naudos — ne daugiau kaip 4 |, o energijos sgnaudos - iki 2 Wh. Esant Siuo metu taikomoms standartinéms labo-
ratorijos salygoms, kai vandens kietumas yra 2.5 mmol/l (vandens minkstiklio kiekis — 3), regeneracija vyks kas
62 | panaudoto vandens. Vandens temperatira, vandens slégis ir maitinimo tinklo svyravimai gali pakeisti vertes.
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Jei norite iSjungti skalavimo priemonés doza-
toriy ir indikatoriy, nustatykite skalavimo prie-
moneés lygj ties 0.

6.5 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus naudo-
jant mazai energijos. DzZiovinimo fazés metu
indaplovés durelés atsidaro automatiskai ir
lieka praviros. ISjungus funkcijg gali pablogéti
dZiovinimo rezultatai.

AirDry jjungiamas automatiskai su visomis
programomis, i§skyrus L.

7. BELAIDIS RYSYS

Nustatykite belaidj ry§j, kad galétuméte valdy-
ti indaplove naudodami mobiliojo jrenginio
programéle.

»Wi-Fi“ modulio parametrai

Wi-Fi modulis NIUS-SA
Daznis 2,412-2,472 GHz
Protokolas IEEE 802.11 b-g-n

Maksimali galia <20 dBm

UzSifravimas WPA2, WPA2/WPA3

7.1 Kaip nustatyti belaidj rysj

Indaplovei susieti jums reikés:

+ Internetinio belaidzio rySio.

mobiliojo prietaiso prijungto prie belaidzio

tinklo.

1. Norédami atsisiysti programéle,
nuskaitykite QR koda ant naudotojo
vadovo galinio virSelio. Taip pat
programéle galite atsisiysti i programéliy
parduotuves.

2. Vykdykite programéléje pateikiamus
nurodymus.

3. |junkite indaplove.

4. Mazdaug 2 sekundes palaikykite
nuspaude Delay ir Quick mygtukus.

Kai atsidaro durelés, valdymo skydelyje rodo-
mas likes veikiancios programos laikas.

Dziovinimo fazés trukme ir dureliy atidarymo
laikas skiriasi priklausomai nuo pasirinktos
programos ir parinkties.

/\ DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite automatiskai
atsidariusiy prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

= indikatorius mirksi. Ekrane matysite AP.
Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo / iSjungimo
mygtuka, yra neaktyvas.
5. |veskite pagrindinio tinklo kredencialus
programéléje.
PrieSingu atveju indaplové po kurio laiko
atSaukia sgranka.

Jei prisijungimas pavyko, = indikatorius
Svies nemirksédamas, o ekrane bus rodoma
con. Prietaise vél jsijungs programos pasirin-
kimo rezimas.

Norédami atSaukti sgranka, iSjunkite ir jjunkite
prietaisa.

7.2 Kaip atkurti belaidj rysj

Norédami prisijungti prie kito belaidzio tinklo
arba atnaujinti esamo tinklo kredencialus, pir-
miausia atkurkite belaidj rysj.
Norédami atkurti nustatymus, taikykite vieng
i$ dviejy bady:
* Mazdaug 5 sekundes palaikykite
nuspaude Delay ir Quick mygtukus.
* |junkite nustatymy rezimg ir aktyvinkite
nustatyma Fn.

Ekrane matysite Fn. Energijos skaitiklis rodo
—

~

proceso eiga. " indikatorius iSjungtas.
Nustatykite naujg belaidj rys;j.

8. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
jjungimo / i§jungimo mygtuka, kol
prietaisas jsijungs.

2. Sureguliuokite vandens minkstiklio lygj
pagal vandens kietuma.

3. Pripildykite druskos skyrel;.

4. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

5. Pripildykite ploviklio dalytuva.
6. Atsukite vandens Ciaupa.
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7. Paleiskite Quick programa, kad buty

pasalinti gamybos proceso likuciai. =1 SVARBI INFORMACIJA

Nedekite indy j krepSius. Pildant i$ druskos talpyklos gali isteketi
Paleidus programa, prietaisas iki 5 minuciy vanduo ir druska. Kad iSvengtuméte koro-
jkrauna vandens minkstinimo filtro derva. Plo- zijos, druskos talpyklg uzpildykite tik pries
vimo etapas prasideda tik pasibaigus Siam pat indy plovima ir naudokite indy ploviklj.

procesui. Sis procesas reguliariai kartojamas.
. 8.2 Kaip pripildyti skalavimo
8.1 Druskos skyrelis priemonés dalytuva

/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovéms skirtg regene-
ruojamajg druska. Nenaudokite valgomo-
sios druskos.

Druska yra naudojama jkrauti dervg vandens
minkstiklyje ir uztikrinti gerus kasdienio nau-
dojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos skyrelj

1. Pasukite druskos skyrelio dangtelj pries
laikrodzio rodyklés judeéjimo krypt; ir :
nuimkite ji /\ DEMESIO

2. | druskos skyrelj jpilkite 1 | vandens (tik jei
pildote jj pirma karta).

3. Naudodami pateiktg piltuva, jpilkite | .
druskos skyrelj 1 kg indaplovés druskos. /\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovems skirtg skalavi-

mo priemong.

Skyrelis (C) skirtas tik skalavimo priemo-
nei. Nepilkite j jj plovimo priemoniy.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg (A),
kad atidarytuméte dangtelj (B).

2. Pilkite skalavimo priemone j dalytuvg (C),
kol skystis pasieks zymg ,FILL".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo priemone
sugeriancia Sluoste, kad iSvengtuméte
per didelio puty susidarymo.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.

4. Atsargiai papurtykite piltuvélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés

subyrety j vidy. 8.3 Kaip pripildyti ploviklio dalytuva
5. Nuvalykite i8sipylusios druskos likuCius
aplink druskos skyrel. — N
A | c—)
20 30 40 =
(W
m Lo,
Cg =i
6. Pasukite dangtelj laikrodzio rodykles — 1l
kryptimi, kad uzdarytumeéte drusky @@ B
skyrel.
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/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovems skirtg ploviklj.

1.

2,

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (B),
kad atidarytuméte dangtelj (C).

Pripilkite ploviklio | skyrelj (A). Nepilkite
vir§ zymos ,40 max“. Galite naudoti
ploviklio tabletes, miltelius arba gelj.

Jei programa apima pirminio plovimo
etapa, j indaplovés dureliy dalj jpilkite 5 g
ploviklio.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.
Informacijos apie naudotinus plovimo priemo-
nés kiekius rasite gamintojo instrukcijoje, ant
gaminio pakuotés. Paprastai 20 - 25 ml geli-
nio ploviklio arba ne daugiau kaip 18 g plovik-
lio milteliais pakanka esant jprastai neSva-
riems indams plauti.

. INDY SUDEJIMAS | INDAPLOVE

Norédami pasiekti geriausius plovimo re-
zultatus, sudékite indus j krepSius, kaip
nurodyta naudotojo vadove.

Pridékite pilng indaplove, kad taupytumeéte
vandenj ir energija.

Neperkraukite krepSiy, kad indaplové veik-
ty efektyviai.

Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose nesi-
liesty ir neuzdengty vienas kito. Tik tada
vanduo galés visiSkai pasiekti ir plauti in-
dus.

Indaplovéje plaukite tik tam pritaikytus in-
dus.

Indaplovéje neplaukite gaminiy, pagamin-
ty Siy medziagy: medzio, rago, alavo, va-
rio, aliuminio, subtilaus ornamentuoto por-
celiano, neapsaugoto anglies plieno arba
sidabro. 1S Siy medziagy pagaminti gami-
niai gali jtrdkti, deformuotis, pakeisti spal-
va, jdubti, atsirasti ant jy ridziy, patamseéti
ar atsirasti korozijos pozymiy.

Neplaukite prietaise vandenj sugerianciy
daikty (pvz., kempiniy, Sluosciuy).

|dekite jdubusius indus (puodelius, stikli-
nes ir keptuves) su zemyn nukreipta anga,
kad vanduo nutekéty.

Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty viena
su kita.

Lengvus indus sudékite j virSutinj krepSel].
Pasirupinkite, kad indai buty stabilus.
[rankius ir mazus daiktus sudékite j stalo
jrankiy stalciy.

Prie$§ paleisdami programg patikrinkite, ar
laisvai juda purkStuvo alkinés.
Sureguliuokite virSutinio krepsSio aukstj,
kad tilpty dideli indai.

9.1 Kaip sureguliuoti virSutinio
krepsio aukstj

Kaip iskelti virsutinj krepsj

1. Traukite krep§j, kol sustos.

2. Pakelkite krepsj paéme uz vienos ar
abiejy pusiy, kad mechanizmas
uzsifiksuoty ir krepSys stabiliai laikytysi.

Kaip nuleisti virSutinj krepsj

1. Traukite krep$j, kol sustos.

2. Paéme uz vienos ar abiejy pusiy Siek tiek
pakelkite krep$j, o tada paspauskite jj
zemyn, kad jis visiSkai nusileisty zemyn.

9.2 Indaplovés krepsSio savybés

Priklausomai nuo jisy indaplovés modelio,

gali keistis jtraukti priedai.

Apatinis krepsys

Sulankstomy dantuky skaicius gali skirtis pri-

klausomai nuo jusy indaplovés modelio.
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Krepsyje yra laikikliai su neslystan€iomis gu-
minémis rankenélémis stiklinéms ir alaus bo-
kalams.

Sulenkite laikiklius ir atleiskite orkaités skar-
dos atramas.

Virsutinis krepsys

Sulankstomy dantuky skaicius gali skirtis pri-
klausomai nuo jusy indaplovés modelio. Len-
tynéles puodeliams laikyti galima nulenkti,
kad atsirasty vietos aukstiems indams.

14 LIETUVIY

Puodeliy lentynélés turi minkstas rankenéles
stikliniams indams laikyti, 0 guminiai smaigai
uztikrina stabiluma.

Irankiy staléius

Atleiskite Soninius mygtukus, kad nuleistumeé-
te reguliuojamas stal€iaus Sonines dalis. Tai
padidina stalCiaus talpg. Noredami uzdaryti
sekcijas, stumkite jas aukstyn, kol iSgirsite
spragteléjima.

Peilius ir astrius jrankius sudekite | tam skirtg
laikiklj stalCiaus gale. Laikiklis yra sulanksto-
mas.




Kaip nuimti priedus

Puodeliy lentynéles ir guminius smaigalius
galima laikinai nuimti, kad tilpty netelpantys
daiktai.

9.3 Indy sudéjimo j indaplove
pavyzdziai
Laikiklius galima iSimti, jei apatiniame krepSy-

je reikia daugiau vietos. Apatinis krepsys
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Virsutinis krepsys
A. Arbatinis Saukstelis (14 vnt.)
B. Valgomasis Saukstas (14 vnt.)
C. Sakuté (14 vnt.)
D. Peilis (14 vnt.)
E. Serviravimo Sakuté (1 vnt.)
F. Serviravimo Saukstas (2 vnt.)
G. Padazo samtelis (1 vnt.)
H. Desertinis Saukstelis (14 vnt.)
10. KASDIENIS NAUDOJIMAS
1. Atsukite vandens Ciaupa. 6. Pripildykite ploviklio dalytuva.
2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude 7. Pasirinkite programa. Uzdarykite dureles,
jlungimo / iSjungimo mygtuka, kol kad paleistumeéte ja.
prietaisas jsijungs. 8. Baigus veikti programai, uzsukite
3. Jei $vietia B indikatorius, pripildykite vandens ciaupa.
druskos skyrelj 10.1 & Nuotolinis paleidimas
4. Jei $vietia *i indikatorius, pripildykite Si funkcija leidZia paleisti programa i$ progra-
skalavimo priemonés dalytuva. meélés.
5. |dékite krepSius.
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Kaip jjungti nuotolinio paleidimo funkcija

|sitikinkite, kad = indikatorius jjungtas, o ju-

sy indaplové pridéta prie programélés. Jei ne,

zr. skyriy ,Belaidis rysys*.

1. Nuspauskite Delay ir palaikykite mazdaug
3 sekundes.

isijungs & indikatorius.

2. Uzdarykite prietaiso dureles.

@ Jei atidarysite dureles, kai aktyvi nuotoli-
nio paleidimo funkcija, i funkcija iSjungia-
ma. Prie$ uzdarydami dureles jjunkite nuo-
tolinio paleidimo funkcijg, kitaip jums uzda-
rius dureles i$ karto prasidés plovimo cik-
las. Jei nustatytas atidétas paleidimas, ati-
dare dureles nuotolinio paleidimo funkcijos
neisjungsite.

Kaip iSjungti nuotolinio paleidimo funkcija

Paspauskite Delay ir palaikykite 3 sekundes.

1 indikatorius iSjungtas.

10.2 Kaip paleisti programa i$

My Time zyméjimo juostos

1. Norédami pasirinkti programa,
stumtelékite pirstu per My Time zyméjimo
juosta.

|sijungs su programa susijusi lempute.

2. Jei norite, suaktyvinkite programos
parinkt;.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

10.3 Kaip paleisti £ Rinse&Hold

programa

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Quick mazdaug 3 sekundes.

1) indikatorius Sviecia.

2. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

10.4 Kaip paleisti AUTO programa

1. Paspauskite AUTO.

[sijungia su mygtuku susijusi lemputé. Ekrane

rodoma ilgiausia galima programos trukme.

2. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

Ciklo metu jutikliai suveikia kelis kartus, todél
pradiné programos trukmeé gali sutrumpeéti.

10.5 Kaip aktyvinti programos

parinktj

Vienu metu galima aktyvinti tik vieng parinktj.

Prie$ paleisdami programa, aktyvinkite pa-

rinktj. Programai veikiant, parinkties aktyvinti

arba iSjungti negalima.

1. Pazymékite programg My Time Zyméjimo
juostoje.

2. Paspauskite parinkties mygtuka.

|sijungia su mygtuku susijusi lemputé.

Jei parinktis netaikoma, mirksi su mygtuku

susijusi lemputé ir skamba tonas.

(® Parinkgiy aktyvinimas daznai padidina
vandens ir energijos sgnaudas bei pailgina
programos trukme.

10.6 Kaip atidéti programos
paleidima.
1. Pasirinkite programa.

2. Spauskite Delay, kol pasirinksite norimg
atidétq paleidimo laikg (nuo 1 iki 24 val.).

|sijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte laikmat;.

Laikmaciui pradéjus veikti programos ar pa-

rinkties pakeisti negalésite. Atidéto paleidimo

laikg galite pakeisti programéléje.

Pasibaigus atgaliniam laiko skai€iavimui, pro-

grama paleidziama.

10.7 Kaip atSaukti atidéta
programos pradzig

Paspauskite ir palaikykite nuspaude. ©)
mazdaug 3 sekundes.

Prietaise vél sijungs programos pasirinkimo
rezimas.

Pasirinkite programg dar karta.

10.8 Kaip atSaukti veikian€ia
programa

Paspauskite ir palaikykite nuspaude. ©)
mazdaug 3 sekundes.

Prietaise vél sijungs programos pasirinkimo
rezimas.

@ Pries paleisdami naujg programg patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

10.9 Dureliy atidarymas, kai
prietaisas veikia

Atidare dureles veikiant programai, plovimo
ciklas bus pristabdytas. Ekrane rodoma likusi
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programos trukmé. Uzdarius dureles, plovimo
ciklas bus tesiamas toliau.

Atidare dureles veikiant atidéto paleidimo
laikmaciui, jis bus pristabdytas. Ekrane rodo-
ma esama atgalines atskaitos busena. Kai
uzdarysite dureles, atskaita bus toliau tesia-
ma.

@ Dureliy atidarymas prietaisui veikiant ga-
li turéti jtakos energijos sgnaudoms ir pro-
gramos trukmei.

10.10 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, indaplové automatis-
kai iSsijungia.

11. NAUDINGI PATARIMAI

11.1 Bendroji informacija

Laikykités patarimy ir tai padés kasdien uZztik-

rinti optimalius plovimo ir dziovinimo rezulta-

tus bei apsaugoti aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip nurodyta
naudotojo vadove, paprastai sunaudojama
maziau vandens ir energijos, nei plaunant
rankomis.

» Neskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos sgnaudas.
Kai reikia, pasirinkite programg su
nuplovimo faze.

» Pas3alinkite didesnius maisto likuCius i$
indy ir tus¢iy puoduky ir stikliniy, pries
dedami juos | prietaisa.

+ Pasirinkite programa, atsizvelgdami |
indus ir jy neSvarumo laipsnj.

* Norédami apsaugoti nuo kalkiy kaupimosi
prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos talpykle.

— Naudokite rekomenduojamg ploviklio ir
skalavimo priemonés doze.

— Pasirtpinkite, kad esamas vandens
minkstiklio lygis atitikty tiekiamo
vandens kietuma.

— Vadovaukités skyriuje ,Valymas ir
prieziura“ pateiktais nurodymais.

11.2 Druskos, skalavimo priemonés

ir ploviklio naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg druska,
skalavimo priemone ir ploviklj. Kitos
priemonés gali pazeisti prietaisa.

* Regionuose, kur vanduo yra kietas,
rekomenduojame naudoti jprastg ploviklj
(miltelius, gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ar druska.
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Visi mygtukai, i§skyrus jjungimo / iS§jungimo
mygtuka, yra neaktyvus.

10.11 Automatinis iSsijungimas

i funkcija padeda taupyti energijg i$jungiant
prietaisg, kai jis neveikia. Funkcija pradeda
veikti automatiskai:

« Pasibaigus programai.

¢ Po 10 minuciy, jei nebuvo paleista jokia
programa ir nebuvo paspaustas né vienas
mygtukas.

* Universalios tabletés gali visiskai neistirpti
per trumpus programy ciklus, dél to gali
likti ploviklio liku€iy ant indy. Zr. produkto
pakuote. Naudokite tabletes su ilgesnémis
programomis.

* Visuomet naudokite tinkamg ploviklio
kiekj. Jei ploviklio bus nepakankamai,
indai gali bati iSplauti nekokybiskai, juos
gali dengti kieto vandens nuosédos. Jei
ploviklio bus per daug, o vanduo bus
minkstas arba suminkstintas, ant indy gali
likti ploviklio liku€iy. Laikykités ant ploviklio
pakuotés pateikty nurodymuy.

* Visuomet naudokite tinkamg skalavimo
priemonés kiekj. Jei skalavimo priemonés
bus nepakankamai, indai gali gerai
neisdziati. Jei skalavimo priemonés bus
per daug, ant daikty gali atsirasti melsvy
démesiy. Norédami sureguliuoti skalavimo
priemonés kiekj, zr. skyriy ,Nustatymai*.

« Pasirinkite reikiamag kiekj vandens
minkstiklio. Jei nustatytas per didelis
kiekis, vanduo tampa per minkstas, o tai
gali sukelti stiklo korozijg. Norédami
reguliuoti vandens minkstiklio kiekj, zr.
skyriy ,Nustatymai®.

11.3 Ka daryti, jei nebenorite

naudoti kombinuotujy tableciy

Prie§ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemone, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nustatykite didziausig naudojamo
vandens minkstiklio lygj.

2. Pasirtpinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés skyreliai buty uzpildyti.

3. Paleiskite Quick programa. Nedékite
ploviklio ir indy | krepSius.



4. Programai pasibaigus, priklausomai nuo
vietinio vandens kietumo, pakoreguokite
naudojamo vandens minkstiklio lygj.

5. Pakoreguokite dozuojamos skalavimo
priemonés kiekj.

11.4 Prie$ programos paleidima

Prie$ paleisdami pasirinktg programg pasiru-

pinkite, kad:

« filtrai bdty Svards ir tinkamai sumontuoti;

» druskos skyrelio dangtelis buty sandariai
uzdarytas;

* purkStuvo alkinés nebuty uzsikimsusios;

» druskos ir skalavimo priemonés buty
pakankamai;

12. VALYMAS IR PRIEZIURA

=4 SVARBI INFORMACIJA
Pries bet kokig technine prieziurg, iSsky-

rus veikiancig e programa, i$junkite prie-
taisg ir atjunkite maitinimo kiStukg nuo
elektros lizdo.

Dél uztersty filtry ir uzsikimsusiy purkstuvy
plovimo rezultatai gali buti nepatenkinami.
Filtrai yra savaime i$sivalantys ir jy nereikia
valyti po kiekvieno naudojimo. Filtrus valykite
kartg per savaite. PurkStuvy alkiines valykite
kas du meénesius arba dazniau, jei programai
baigus veikti ant indy pastebite maisto likuciy.
Jei prietaisg naudojate daznai, valymo darbus
atlikite dazniau.

12.1 Kaip paleisti +J MachineCare

programa

Prie$ paleisdami programa, iSvalykite filtrus ir

purkstuvy alklines, kaip nurodyta toliau Siame

skyriuje.

1. Naudokite specialiai indaplovéems skirtg
kalkiy Salinimo ar valymo priemone.
Laikykités ant pakuotés pateikty
instrukcijy. Nedékite indy j krepsius.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
AUTO mazdaug 3 sekundes.

Hindikatorius &viegia.
3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

Kai programa baigia veikti, T indikatorius is-
sijungia.

* indai baty tinkamai sudéti | krepSius;

 pasirinkote indy tipa ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

* naudojate tinkama ploviklio kiekj.

11.5 Krepsiy iSémimas
1. Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite, kol

valgymo reikmenys atvés. KarStus
daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j, po to
— virsutinj

® Programai pasibaigus ant prietaiso vidi-
niy pavirsiy vis dar gali bati like vandens.

12.2 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaploves naudojimo patikrinki-
te filtrus. PasSaliniai daiktai (pvz., stiklo, plasti-
ko, kauly gabaléliai ar danty krapstukai ir
pan.) mazina plovimo efektyvuma ir gali su-
gadinti vandens isleidimo siurblj.

/\ DEMESIO
Jeigu pasaliniy daikty negalite iSimti,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

1. ISrinkite filtrg, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius pasalinius
nesvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

12.3 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

1. Pasukite iSleidimo filtrg (C) pries
laikrodzio rodykle ir pakelkite ji. ISimkite
ploks¢iajj filtrg (A).
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2,

4,

5.

N

Paspauskite du mygtukus ant iSleidimo
filtro (C) ir iSimkite jj i smulkiojo filtro (B).

ISplaukite filtrus.

|sitikinkite, kad nutekamajame Sulinyje ir
aplink jo krastg neliko maisto ar
nesSvarumy likuciy.

|dékite ploksciajj filtrg (A) atgal | vieta.

|stumkite iSleidimo filtrg (C) | smulkuyjj filtrg

(B).

|statykite smulkujj filtrg (B) | plokS&iajj
filtrg (A). Sukite iSleidimo filtrg (C) pagal
laikrodzio rodykle, kol uzsifiksuos.

/\ DEMESIO

Dél netinkamos filtry padéties gali bati
prasti plovimo rezultatai ir pazeistas prie-
taisas.

12.4 Vidaus valymas

Prietaiso vidy valykite drégna minksta
Sluoste.

Nenaudokite SveiCiamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy, stipriy
cheminiy medziagy, metaliniy Sveistuky
arba tirpikliy.

Vieng kartg per savaite Svariai nuvalykite
dureles ir gumine tarpine.

Jei norite, kad prietaisas veikty
nepriekaistingai, bent kartg per du
ménesius specialia indaplovems skirta

valymo priemone iSvalykite visg indaplove.

Vadovaukités visais ant gaminio pakuotes
pateiktais nurodymais.
Jei norite pasiekti optimaliy rezultaty,

paleiskite programag +.
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12.5 Apatinés purkstuvo alkinés
valymas

1.

Pasukite priverzimo verzle (A) prie$
laikrodzio rodykle ir patraukite purkstuvo
alkting (B) j virSuy.

ISplaukite purkStuvo alkiine po tekanciu
vandeniu. Astriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapStuku, pasalinkite i$ angy
nesSvarumus. Per skyles perleiskite
vandenj, kad paSalintuméte likusius
neSvarumus.

Paspauskite purkStuvo alkine zemyn ir
pasukite priverzimo verzle pagal
laikrodZio rodykle.

12.6 Virsutinés purkstuvo alkiinés

valymas

1. IStraukite virSutinj krepsj.

2. Norédami nuimti purk$tuvo alkiine nuo
krepSio, pasukite priverzimo verzle (A)

3. ISplaukite purkStuvo alkiine po tekanciu
vandeniu. AStriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapStuku, pasalinkite i angy
neSvarumus. Per skyles perleiskite
vandenj, kad pasalintumeéte likusius
nesvarumus.

4. Norédami vél sumontuoti purkStuvo

alkling, pasukite priverzimo verzle pries



laikrodzio rodykle, kol iSgirsite
spragteléjima. |sitikinkite, kad priverziama
verzlé yra tinkamai suderinta su tiekimo
vamzdziu.

y
v

12.7 Virsutinés purkstuvo alkiinés
valymas

Virsutiné purks$tuvo alkiiné sumontuota prie-
taiso lubose. Purkstuvo alkuineé (C) tiekimo
vamzdyje (A) sumontuota naudojant montavi-
mo elementg (B).

Cc

C\

1. Atlaisvinkite ant slankiojanciy stalo jrankiy

stalCiaus bégeliy Sony esancius
stabdiklius ir iStraukite stalCiy.

2. Perkelkite virSutinj krep$j j apacia, kad
lengviau pasiektumeéte purkstuvo alkiine.

3. Pasukite tvirtinimo elementa (B) prie$
laikrodzio rodykle ir patraukite purkstuvo
alktine (C) zemyn.

13. GEDIMY SALINIMAS

Daugelj iSkilusiy problemy galima iSspresti
patiems, nesikreipiant j jgaliotajj priezitros

4. |Splaukite purkstuvo alkiine po tekanciu
vandeniu. AStriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapStuku, pasalinkite i$ angy
neSvarumus. Per skyles perleiskite
vandenj, kad pasalintumete likusius
neSvarumus.

5. |statykite tvirtinimo elementg (B)
purkstuvo alkiingje (C) ir pritvirtinkite jj
tiekimo vamzdyje (A) pasukdami jj pagal
laikrodZio rodykle. |sitikinkite, kad
montavimo elementas uzsifiksavo.

6. Uzdékite stalo jrankiy stal€iy ant
slankiojanciy bégeliy ir uzblokuokite
stabdiklius.

12.8 Vandens padavimo zarnos
filtro valymas

1. Uzdarykite vandens Ciaupa.

2. Fiksatoriy (A) pasukite pagal laikrodzio
rodykle. Atjunkite Zzarna.

3. I8valykite vandens tiekimo Zarnos filtra.

12.9 ISorés valymas

« Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.
Valdymo skydeliui valyti naudokite
vandenj be plovikliy.

* Nenaudokite abrazyviniy produkty,
abrazyviniy valymo kempinéliy ar tirpikliy.

centrg. Informacijg apie galimas problemas
Zr. toliau pateiktoje lenteléje.
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Esant kai kurioms triktims, ekrane rodomas
klaidos kodas.

Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vél jjunkite. Jei
problema islieka, kreipkités | jgaliotajj techni-
nés prieziuros centra.

=1 SVARBI INFORMACIJA
UZsukite vandens Ciaupa, iSjunkite prie-
taisg i$ elektros tinklo ir nenaudokite jo,
kol problema nebus iSspresta.

Nepavyksta jjungti prietaiso.

+ Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas pri-
jungtas prie elektros maitinimo tinklo.

+ Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis
saugiklis neperdegé.

Programa nepasileidzia.

« Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietai-
so dureleés.

+ Jei nustatytas atidétas paleidimas, atSau-
kite laikmatj arba palaukite, kol jis baigsis.

» Prietaisas regeneruoja vandens minkstik-
lio derva. Proceduros trukmé — mazdaug
5 min

0} arba (! | klaidos kodas. Prietaisas
neprisipildo vandens.

+ Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atidary-
tas.

+ |sitikinkite, kad vandens tiekimo slégis yra
tarp 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Susisie-
kite su vietine vandens tiekimo kompanija.

» Patikrinkite, ar neuzsikims$es vandens
Giaupas.

» Patikrinkite, ar neuzsikimses vandens tie-
kimo zarnos filtras. Prireikus iSvalykite filt-
rg. Zr. skyriy ,Valymas ir prieziura“.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra
susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

= klaidos kodas. I$ prietaiso neisbéga
vanduo.

» Patikrinkite, ar neuzsikimso praustuvo
Ciaupas.

» Patikrinkite, ar neuzsikim$usi vidaus filtro
sistema.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra
susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

= J klaidos kodas. I$leidimo siurblio
gedimas.

+ |Sleidimo siurblio dangtelis yra atsilaisvi-
nes arba jo néra. Patikrinkite dangtel;.
Dangtelio vieta rasite toliau Siame skyriuje
pateiktose instrukcijose, kaip valyti iSleidi-
mo siurblj.
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2 klaidos kodas. I$leidimo siurblio

gedimas.

= I8leidimo siurblj uzblokavo pa$alinis objek-
tas. Zr. toliau Siame skyriuje esantj skirsnj
,Kaip iSvalyti vandens iSleidimo siurblj “.

' klaidos kodas. I$leidimo siurblio
gedimas.

« Uzdarykite vandens Ciaupg ir susisiekite
su jgaliotuoju aptarnavimo centru.

3 klaidos kodas. Aktyvintas apsaugos
nuo nutekéjimo jtaisas. Aptiktas vandens
nuotékis apatiniame inde.

« Uzdarykite vandens Ciaupa.

« Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jreng-
tas.

« Jei problema iSlieka, kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziuros centrg.

5 1155 klaidos kodas. Skalbimo siurblio
gedimas.

= I$junkite ir jjunkite prietaisa.

& tarba 53 klaidos kodas. Prietaiso

viduje esancio vandens temperatiira yra

per auksta arba sugedo temperatiiros

jutiklis.

« |[sitikinkite, kad tiekiamo vandens tempera-
tdra nevirsija 60°C.

« I$junkite ir jjunkite prietaisa.

37, 38 arba {[_ - (Z S klaidos kodas.

Techninis prietaiso gedimas.

* I$junkite ir jjunkite prietaisa.

& !klaidos kodas. Per didelis vandens

lygis prietaise.

 ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

« Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.

 Patikrinkite, ar iSleidimo zarna jrengta tin-
kamame aukstyje. Zr. jrengimo instrukcija.

Veikiantis prietaisas kelis kartus iSsijungia

ir vél jsijungia.

* Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami
optimalus plovimo rezultatai ir taupoma
energija.

Programa trunka per ilgai.

» Jei nustatytas atidétas paleidimas, atSau-
kite laikmatj arba palaukite, kol jis baigsis.

» Suaktyvinus parinktis programos trukmeé
pailgés.



Rodoma programos trukmé skiriasi nuo
programos trukmés, nurodytos sgnaudy
veréiy lenteléje.

» Programos trukmé gali keistis dél vandens
slégio ir temperatiros, elektros tinklo jtam-
pos svyravimy, pasirinkty parinkciy, indy
kiekio ir uzter§tumo laipsnio.

Ekrane rodomas atskaitos laikas padidéja

ir perSoka beveik j programos pabaiga.

» Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinka-
mai.

Pro prietaiso dureles Siek tiek sunkiasi
vanduo.

» Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu tai-
kytina).

Sunku uzdaryti prietaiso dureles.

» Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu tai-
kytina).

» Stalo jrankiai yra iSsikiSe i$ krepSiy.

Plovimo ciklo metu atsidaro prietaiso

durelés.

» AirDry funkcija jjungiama siekiant pagerinti
dziovinimo rezultatus ir taupyti energija.
Norédami iSjungti funkcijg, zr. skyriy ,Nus-
tatymai“.

IS prietaiso vidaus sklinda barSkéjimas

arba bildesys.

+ |rankiai netinkamai sudéti j krepsius. Zr.
skyriy ,Indy sudéjimas j indaplove®.

+ Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo al-
kanés.

Prietaisas iSjungia grandinés pertraukiklj.

* Vienu metu naudojama daug prietaisuy, ku-
riems nepakanka elektros galios. Patikrin-
kite lizdo srove amperais ir elektros skai-
tiklio talpg arba iSjunkite vieng i$ naudoja-
my prietaisy.

* |vyko prietaiso elektros sistemos gedimas.
Kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

Prietaisas yra jjungtas, taciau neveikia.

Ekrane matysite PF.

* Maitinimo $altinis néra tinkamas prietaisui.

Plovimo ciklas sustos, o sugrgzinus elek-
tros tiekimag pasileis vél.

Prietaisas iSsijungia ciklo metu.

» VisiSkas elektros energijos tiekimo nebuvi-
mas. Plovimo ciklas sustos, o sugrazinus
elektros tiekimg pasileis vél.

Ekrane matysite upd. Aktyvus tik

jjungimo / iSjungimo mygtukas.

» Prietaisas automatiSkai atsisiys ir jsidiegs
programine jrangg. Ekrane rodoma upd at-
naujinimo proceso trukme. Palaukite, kol
atnaujinimas baigsis. Jeigu prietaisg i$-
jungsite atnaujinimo proceso metu, atnau-
jinimas tesis, kai jj vel jjungsite. Programi-
nés jrangos atnaujinimas nepakeis dekla-
ruojamy prietaiso eksploataciniy charakte-
ristiky.

13.1 Kaip iSvalyti vandens iSleidimo
siurblj

/\ DEMESIO
Valydami bukite atsargus, nes iSleidimo
siurblyje gali bati astriy daleliy, pavyz-
dZiui, stiklo.
1. ISjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.
2. ISimkite filtry sistema.
3. Likusj vandenj pasalinkite kempine.
4. Patraukite plastikinj dangtelj pirstu.

5. Atsargiai paSalinkite bet kokius pa$alinius
objektus.

6. |[statykite plastikinj dangtelj atgal j vieta.
|sitikinkite, kad jis néra atsilaisvines.

7. Sumontuokite filtry sistemg ir jjunkite
prietaisg j elektros tinkla.

13.2 Indy plovimo ir dziovinimo
rezultatai néra tinkami

Prasti indy plovimo rezultatai.

«  Zr. skyriy ,Naudingi patarimai“.

* Naudokite intensyvesnio plovimo
programa. .

< |Svalykite purkstukus ir filtrus. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra“.

« Priezastis gali buti ploviklio kokybé.
ISméginkite kitg ploviklj.
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Prasti dziovinimo rezultatai.

«  Zr. skyriy ,Naudingi patarimai®.

* Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje.
Aktyvinkite AirDry funkcijg, kad
nustatytuméte automatinj dureliy .
atidaryma ir pagerintuméte dZiovinima. Zr.
skyriy ,Nustatymai*.

« ISkraukite indaplove tik tada, kai programa
bus baigta ir ekrane bus rodoma 0:00.

* Néra skalavimo priemonés arba jos dozé
per maza. Pripildykite skalavimo
priemonés dalytuvg arba nustatykite
didesne doze.

» Galima priezastis — skalavimo priemonés
kokybe. Pabandykite naudoti kitg
skalavimo priemone.

» Visuomet naudokite skalavimo priemone,
net jei naudojate universalias tabletes.

* |junkite dziovinimo gerinimo parinktj per
programéle.

» Plastikinius indus gali tekti nusausinti
ranksluosgiu.

* Quick programa neturi dziovinimo fazés.
Pasirinkite kitg programa.

* Vandens laSai i$ virSutinio kreps$io nukrito
ant apatinio kreps$io. Pirmiausia iSkraukite
apatinj krepsj, o tada — virsutinj kreps;j.

Ant stikliniy ir indy matomi balsvi dryziai.

» Naudojama per daug ploviklio.
Sumazinkite kiekj.

Stikliniy ir indy pavirsiai pasidengia
melsvu sluoksniu.

» Prietaisas naudoja per daug skalavimo
priemonés. Nustatykite mazesne doze.

Ant stikliniy ir kity indy matomos

nudziavusiy lasy ir kitokios démés.

» Galima priezastis — skalavimo priemonés
kokybe. ISbandykite kitg skalavimo
priemone.

e Zr. skyriy ,Indy sudéjimas j indaplove*.

Prietaiso vidus drégnas.

» Tai néra prietaiso defektas. Dregme
kondensuojasi ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro nejprastai daug

puty.

» Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg
ploviklj.

« Paméginkite kito gamintojo ploviklj.

» Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po
tekanciu vandeniu.
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Ant jrankiy matomi radziy dryziai.

Vandenyje per didelis kiekis druskos.
Uzpilde druskos skyrelj, visada pasalinkite
iSsiliejusig druska.

Rudijantys indai ir nertdijanciojo plieno
jrankiai buvo sudéti kartu. Nedékite Siy
indy arti vienas kito.

Programai pasibaigus, dalytuve lieka
ploviklio.

Vanduo ploviklio i§ dalytuvo neiSplauna.
Patikrinkite, ar neuzsiblokavo purkstuvo
alkdinés ir ar neuzsikimse purkstukai.
Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai
netrukdo atsidaryti ploviklio dalytuvo
dangteliui.

Nemalonus kvapas prietaiso viduje.

Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.
Reguliariai naudokite programa, kurios
indy plovimo temperatira yra 65°C.

Ant indy, vidinés dureliy pusés ir prietaiso
viduje matomos kalkiy nuosédos.

Naudojamas kietas vandentiekio vanduo.
Naudokite druska ir pasirinkite vandens
minkstiklio regeneracijos funkcijg, net jei
naudojate universalias tabletes. Zr. skirsnj
»vandens minkstiklis“ skyriuje
»,Nustatymai*.

Per mazas druskos kiekis. Jei druskos
indikatorius Sviecia, pripildykite druskos
skyrelj.

Atsilaisvines druskos skyrelio dangtelis.
Patikrinkite dangtel].

Paleiskite el programg jpyle kalkiy
nuosédy Salinimo priemonés arba
indaplovéms skirto valiklio.

Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty,
iSvalykite indaplove naudodami tam
tinkamas valymo priemones.
ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nudauzti.

Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus
indus.

Bikite atsargis dédami indus j kreps$j ir
juos iSimdami. Zr. skyriy ,Indy sudéjimas j
indaplove®.

Duzius daiktus dékite | virSutinj kreps;j.
Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad
uztikrintumeéte stikliniy ir trapiy indy
sauguma.

Kitas galimas priezastis zr. skyriuose ,Prie$
naudojant pirmg kartg"“, ,Indy sudéjimas j in-
daplove®, ,Kasdienis naudojimas” arba ,Nau-
dingi patarimai*.



13.3 Galimi nesklandumai
naudojantis belaidziu rysiu
Belaidzio rysio jjungti nepavyksta.

» Klaidingas belaidzio rysio tinklo ID arba
slaptazodis. AtSaukite proceddra ir
paleiskite dar kartg, kad galétuméte
nurodyti teisingus rekvizitus. Zr. skyriy
.Belaidis rySys*.

» Problema su belaidzio rysSio signalu.
Patikrinkite belaidj tinklg ir marsrutizatoriy.
IS naujo paleiskite marSrutizatoriy.

» Silpnas belaidzio tinklo rySys. Norédami
tai patikrinti, prijunkite mobilyjj jrenginj ir
indaplove prie to paties tinklo toje pacioje
patalpoje. Jei nepavyksta, perkelkite
marsrutizatoriy arciau indaploveés.

» Salia indaplovés esantis mikrobangy
prietaisas trikdo belaidzio rysio signala.
ISjunkite mikrobangy prietaisa.

» Belaidzio rysio trik&iy atveju kreipkités j
mobiliojo tinklo operatoriy.

Programélés susieti su indaplove
nepavyksta.

» Problema su belaidZio rysio signalu.
Patikrinkite belaidj tinklg ir marsrutizatoriy.
IS naujo paleiskite marSrutizatoriy.

14. TECHNINIAI DUOMENYS

« Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys yra
prijungtas prie belaidzio tinklo.

« |diegtas naujas marsrutizatorius arba
pasikeité jo konfiguracija. Dar kartg
sukonfigruokite indaplove ir mobilujj
prietaisa. Zr. skyriy ,Belaidis rySys*.

« Belaidzio rysio trik¢iy atveju kreipkités |
mobiliojo tinklo operatoriy.

Programélés nepavyksta susieti su
indaplove bet kokiame tinkle, iSskyrus
namy belaidj tinkla. Mirksi ,,Wi-Fi“
indikatorius.

« Prarastas rySys su serveriu. Palaukite, ko
rySys bus atkurtas.

Programélés susieti su indaplove daznai
nepavyksta.

+ Salia indaplovés esantis mikrobangy
prietaisas trikdo belaidzio rySio signala.
ISjunkite mikrobangy prietaisg. Vienu metu
nenaudokite mikrobangy krosnelés ir
nuotolinio paleidimo funkcijos.

« Silpnas belaidzio tinklo rySys. Paméginkite
perkelti marsrutizatoriy kuo arc¢iau
indaplovés arba prapléskite rysio
diapazona.

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 815 - 895 / 550
ltampa (V) 200 - 240

Elektros prijungimas 1) -
Daznis (Hz) 50 - 60

Tiekiamo vandens slégis

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5) / 1 (10)

Vandens tiekimas

Saltas arba karstas vanduo (°C) 2)

nuo 5 iki 60

Kiekis

Vietos nustatymai 14

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos jégainiy), naudokite

karsta vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.

14.1 Nuoroda j ES EPREL duomeny
baze

Su prietaisu pateiktoje energijos ploksteléje
nurodytas QR kodas suteikia ziniatinklio nuo-
rodg Sio prietaiso registracijai ES EPREL
duomeny bazéje. ISsaugokite energijos duo-
meny lentele kartu su naudotojo vadovu ir vi-

sais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais doku-
mentais.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg taip
pat galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://eprel.ec.europa.eu
bei modelio pavadinimg ir gaminio numerj,
kurie nurodyti prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio apraSymas”.
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15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.\‘-) ISmeskite pakuote j atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty per-
dirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy sveikatg —
tinkamai rasiuokite elektros ir elektronikos
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo
naprave natan¢no preberite
prilozena navodila. Proizvaja-
lec ni odgovoren za poskod-
be ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostop-
nem mestu za poznejSo upo-
rabo.

1.1 Varnost otrok in
ranljivih oseb

* To napravo lahko otroci od
osmega leta naprej ter ose-
be z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjka-
njem izkusenj ter znanja
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uporabljajo le pod nadzo-
rom ali Ce so dobile ustrez-
na navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se
zavedajo nevarnosti, ki ob-
stajajo. Otroci, mlajsi od
osem (8) let, ter osebe z vi-
soko stopnjo invalidnosti se
ne smejo priblizevati napra-
vi, e niso pod nenehnim
nadzorom.

» Otroci morajo biti pod na-
dzorom, da se z napravo
ne igrajo.

* Pralna sredstva hranite zu-
naj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta,
poskrbite, da so otroci in



hisni ljubljencki dovolj od-
daljeni od naprave.

Otroci ne smejo izvajati Cis-
Cenja in uporabnisSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni
zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena
samo pomivanju gospodinj-
skih posod in namiznega
pribora.

Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.

Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenociS¢a z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanitve-
nih objektih, kjer taksna
uporaba ne presega (po-
vprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij
te naprave.

Delovni tlak vode (najmanj-
Si in najvecji) mora biti med
0.05 (0.5) /1 (10) MPa
(bar).

Upostevajte najvecje Stevilo
pogrinjkov, ki je 14.

Vrat aparata ne puscCajte
odprtih, da preprecite ne-
varnost spotikanja.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblas¢enega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

OPOZORILO: Noze in dru-
ge kuhinjske pripomocke z
ostrimi konicami je treba
naloziti v koSaro tako, da so
njihove konice usmerjene
navzdol ali nameScene v
vodoravni polozaj.

Pred vsakrsnim vzdrzeva-
njem izklopite napravo in iz-
taknite vti¢ iz vtiCnice.

Za CisCenje naprave ne
uporabljajte visokotlaénega
vodnega prsca in/ali pare.
Ce ima naprava na dnu
prezracevalne odprtine, te
ne smejo biti prekrite, npr. s
preprogo.

Naprava mora biti prikljuCe-
na na vodovodni sistem z
novimi kompleti cevi. Za ta
namen ne uporabite starih,
Ze uporabljenih kompletov
cevi.
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2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalaZzo.

+ Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

* Upostevajte prilozena navodila za
namestitev.

» Pri premikanju naprave bodite previdni,
ker je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in zaprto obutev.

* Naprave ne namescajte ali uporabljajte pri
temperaturah pod 0 °C.

* Napravo namestite na varno in primerno
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.

» Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukgijo.

» Ce pohistvena plo$¢a ni namescena, se
lahko vrata nepri¢akovano zaprejo.
Previdno odprite vrata naprave, da
preprecite nevarnost poskodb. Po
namestitvi se prepricajte, da so plasti¢ni
pokrovi v zaklenjenem polozaju. PoSkodba
ali odstranitev plasti¢nih pokrovov na
stranicah vrat lahko vpliva na delovanje
naprave in povzro¢i poskodbe. Ce je
plasti¢ni pokrov poskodovan, se za
zamenjavo obrnite na pooblas¢eni servisni
center.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

+ OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

» Preverite, ali so parametri ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektri¢nim
omrezjem.

» Vedno uporabljajte praviino namesceno
vti€nico z zascito pred elektricnim udarom.

» Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.

* Preprecite poSkodbe vtiCa in napajalnega
kabla. Ce je potrebna zamenjava, se
obrnite na pooblas€eni servisni center.

+ Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namestitve in zagotovite dostop do vtic¢a.
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Ne odklapljajte naprave tako, da
potegnete za napajalni kabel. Vedno
povlecite za omrezni vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi pustite
vodo teci, dokler ni Cista, cevi, ki se dlje
¢asa ne uporabljajo, po popravilih ali
namestitvi novih naprav (npr. vodomerov).
Preverite morebitno iztekanje vode med in
po prvi uporabi.

V primeru poSkodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vtic iz
omrezne vti¢nice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Izguba elektricne energije izklopi sistem
za za$c€ito vode, zaradi Cesar se poveca
nevarnost poplav.

Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
ovoj z notranjim prikljuc¢nim kablom.

2.4 Uporaba

Vnetljive izdelke ali predmete, ki so
prepojeni z vnetljivimi izdelki, hranite stran
od naprave.

Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.

Pocakajte, da se program kon¢a in
odstranite posodo, ker lahko pralno
sredstvo ostane na posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko sprosca vroca para,
¢e vrata odprete med delovanjem
naprave.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravilo ali nestrokovno popravilo
je lahko nevarno za uporabnika in lahko
izni¢i garancijo.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se vsaj 7 let po ukinitvi modela: motor,
cirkulacijska in odto¢na Crpalka, grelci in



grelni elementi, vkljuéno s toplotnimi
¢rpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vkljuéno s cevmi, ventili, filtri in elementi
za preprecevanije iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vkljuéno s ponastavitveno
programsko opremo. Naslednji
nadomestni deli bodo na voljo Se vsaj 10
let po ukinitvi modela: te¢aj in tesnila vrat,
druga tesnila, brizgalne rocice, odtocni
filtri, notranje police in pomozni plasti¢ni
deli, kot so koSare in pokrovi. Trajanje je
lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.

* Nekateri nadomestni deli so na voljo samo
profesionalnim serviserjem in morda niso
pomembni za model.

+ Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se

3. OPIS IZDELKA

Brizgalna rocica na stropu
Regulatorji viSine koSare
Zgornja brizgalna rocica
Spodnja brizgalna rocica

Filtri

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
Vsebnik za sol

Predal sredstva za izpiranje
Predal za pralno sredstvo
Spodnja koSara

EEENROOENE

prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane,
da prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so
temperatura, vibracije, vlaga; ali so
izdelane za signalizacijo, da je naprava
vklopljena. Niso namenjene za uporabo v
drugih napravah in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu.

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

» QOdstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

Zgornja kosara
Predal za pribor

3.1 Ploscica za tehnicne navedbe

E E ——Mod. : XXXXXXXx Type 1 XXXXXXXX
h PNC 2 3000000 xxx V xxx Hz
E. |—S.N £ XXXXXXXX rxxx w
| 1 [
A BCD EF
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Koda QR

Ime modela

Stevilka izdelka
Serijska Stevilka

Vrsta izdelka
Elektricna nazivha moc¢

mmoowp

Koda QR se lahko uporablja na dva nacina.
Skenirajte kodo QR s kamero na mobilni na-
pravi, da odprete stran aplikacije v trgovini z
aplikacijami. Namestite aplikacijo.

Skenirajte QR kodo z opti¢nim bralnikom v
aplikaciji, da povezete pomivalni stroj z vaso
mobilno napravo.

4. NADZORNA PLOSCA

3.2 LightOnFloor

Funkcija prikaze Iu¢ na tleh pod vrati napra-
ve. Zasveti ob zaCetku programa in ugasne
ob zakljuku programa. Kadar pride do napa-
ke v delovanju naprave, rdeca lu¢ utripa.

( Ko funkcijaAirDry odpre vrata, LightOn-
Floor morda ne bo povsem viden. Ce zelite
videti, ali se je program koncal, poglejte na
upravljalno plosco.

LI

0

My Time
oo CCaC—acC 3 —

— /=3

L@‘f.ay'

(quick

Zone | Glass Extra
Clean Care Silent

ECO ) AUTO

Reset 35 A hold 35

£ hold 35

Thold3s

Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik / tipka Oddaljeni zagon
Prikazovalnik
My Time vrstica za izbiro programa

AUTO programska tipka / MachineCare
programska tipka

Tipke za programske funkcije

=

(] M)

4.1 Indikatorji na prikazovalniku

Sveti, ko je potrebno polnjenje predala sred-
stva za izpiranje. Oglejte si poglavje ,Pred pr-
vo uporabo®.

Sveti, ko je potrebno polnjenje posode za sol.
Oglejte si poglavje ,Pred prvo uporabo*.

Sveti, ko vklopite brezZi¢no povezavo. Oglejte
si poglavje ,Brezzi¢na povezava“.

9| 0

Vklopi se, ko aktivirate funkcijo Oddaljeni za-
gon. Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba*“.

| I N N S

Energijski meter pomeni stopnjo energijske ucinkovi-
tosti izbranega programa in funkcije. Vec¢ kot je vklop-
lienih vrstic, nizja je poraba. Ugasne s programi
Quick, Rinse&Hold in MachineCare.

Sveti ob izbiri programa s fazo suSenja. Oglej-
te si poglavje ,Programi in moznosti“.

~—
=2
-2

[

Sveti ob izbiri programa s fazo susenja. Oglej-
te si poglavje ,Programi in moznosti*“.

(B3

Sveti, ko izberete program ECO. Oglejte si po-

ECO glavje ,Programi in moznosti“. Ce indikator ne
sveti, si oglejte opis ravni sredstva za izpiranje
v poglavju "Nastavitve".

Sveti, ko izberete program Rinse&Hold. Oglej-
te si poglavje ,Programi in moznosti“.

G
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_ Sveti, ko zelite zagnati program MachineCare
':I in ko ga zazenete. Oglejte si poglavje ,Vzdrze-

vanje in ¢iS€enje".




5. PROGRAMI IN MOZNOSTI

5.1 Programi pomivanja

————————— MyTime
Cooe e e

CQuick (I ECO )
i hold 3s |

A B C

Quick

Za sveze umazano posodo in jedilni pribor.
Faze: pomivanje posod na 60°C, izpiranje na
50°C,AirDry. Program ne vkljucuje faze suse-
nja ali dodajanja sredstva za izpiranje. Zivila
pustite v pomivalnem stroju z odprtimi vrati,
da omogocite suSenje na zraku.

A. 1h00m

Za porcelan in jedilni pribor s sveze, rahlo po-
suSeno umazanijo. Faze: pomivanje posode
pri 65°C, vmesno izpiranje, konéno izpiranje
pri 55°C, suSenje, AirDry.

B. 1h30m

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
obi¢ajno, rahlo posuseno umazanijo. Faze:
pomivanje posode pri 65°C, vmesno izpira-
nje, konéno izpiranje pri 60°C, susenje, Air-
Dry.

C. 2h00m

Za obi¢ajno umazano posodo, jedilni pribor,
lonce in ponve. Faze: pomivanje posode pri
65°C, vmesno izpiranje, kon¢no izpiranje pri
55°C, susenje, AirDry.

ECO

Ta program vam omogoca najvarcnejSo pora-
bo vode in energije za obi¢ajno umazana po-
rcelan in jedilni pribor. Faze: predpranje, po-
mivanje posode pri 50°C, vmesno izpiranje,
kon¢no izpiranje pri 45°C, suSenje, AirDry. To
je standardni program za preizkusevalne in-
Stitute. Ta program se uporablja za ocenitev
zdruzljivosti z uredbo Komisije Ecodesign
(EU) 2019/2022.

AUTO

Za posodo, jedilni pribor, lonce in ponve z
vsemi stopnjami umazanije. Faze: predpra-
nje, pomivanje posode pri 55°C, vmesno izpi-
ranje, kon¢no izpiranje pri 55-60°C, susenje,
AirDry. Ta pametni program zazna koli¢ino
perila in stopnjo umazanosti. Samodejno pri-

lagodi temperaturo, trajanje in koli¢ino vode
za najboljSe rezultate pomivanja in susenja.

5.2 Trajanje programa

ZoneClean
Funkcija ustvari dve obmocji ¢is€enja. Spod-

meljito ¢iSCenje loncev in ponev. Zgornja ko-
Sara uporablja nezen pritisk za pomivanje ob-
Cutljive posode. Funkcija ne vpliva na porabo
vode in energije. Velja za programe Quick,
1h00m, 1h30m, 2h00m.

GlassCare

Funkcija varuje obcutljive predmete, Se pose-
bej kozarce, tako da preprecuje hitre spre-
membe temperature. Funkcija omeji tempera-
turo pomivanja na 45°C za zagotovitev ne-
Znega, a ucinkovitega CiS¢enja. Velja za pro-
grame Quick, 1h00Om, 1h30m, 2h00m.

ExtraSilent

Funkcija zmanjSa hitrost ¢rpalke za pranje, da
zmanijs$a hrup, ki ga povzro€a naprava. Traja-
nje pomivanja se podalj$a, da se ohrani ucin-
kovitost pomivanja. Velja za programe
1h30m, 2h00m, ECO.

5.3 Posebni programi

[ Rinse&Hold

Program osvezi posodo, ki bo pomita pozne-
je. S tem programom ne uporabljajte deter-
genta. Oglejte si poglavje ,Dnevna uporaba®“.

E MachineCare

Program ogisti notranjost naprave pri 65°C ter
ucinkovito odstrani vodni kamen in obloge
masc¢obe, da ohrani dolgotrajno delovanje.

Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in CiScenje”.

5.4 Dodatki v aplikaciji

Pomivalni stroj povezite z aplikacijo za dostop
do dodatnih moznosti pomivanja posode.
Oglejte si poglavje ,Brezzi¢na povezava®“.

5.5 Vrednosti porabe

A - program, B - voda (l), C - energija (kWh),
D - trajanje (min).
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A B Cc D
Quick 8.5 0.475 30
Rinse&Hold 4.0 0.150 15
1h00m 10.5 1.000 60
1h30m 10.5 1.000 90
2h00m 10.5 0.900 120
ECO 8.4 0.644 210
AUTO 12.5 1.000 180

MachineCare 10.0 0.575 60

Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature
vode, nihanja v elektricnem napajanju, moz-
nosti, koli¢ine posod in stopnje umazanije.

6. NASTAVITVE

6.1 Pregled nastavitev

Imena v oklepajih ustrezajo nacinu prikaza
nastavitev pomivalnega stroja v nastavitve-
nem nacinu. Nastavitve lahko spremenite tudi
z aplikacijo.

Trdota vode (HAr)

Nastavite stopnjo sistema za mehcanje vode
(1-10) na podlagi trdote vode. (Privzeto) 5.1
Raven sredstva za izpiranje (rA)

Nastavite stopnjo sredstva za izpiranje (0-8).
(Privzeto) 8.1

Zvok za konec (ES)

Izberite On, da vklopite ali Off, da izklopite
zvocni signal za konec programa. (Privzeto)
Off.

Samodejno odpiranje vrat (Ado)

Izberite On za vklop funkcije ali Off za izklop
funkcije AirDry. (Privzeto) On.")

Zvok tipk (to)

Izberite On za vklop ali Off za izklop zvoka
tipke ob pritisku. (Privzeto) On.

Pozabi omrezje (Fn)

Izberite Yes, da ponastavite poverilnice za
brezzi€no omrezje. Za izhod izberite No.
Uporaba ure (Hu)

Preverite skupno Stevilo ur uporabe pomival-
nega stroja. Stevec se ustavi pri 65535.

Vrednosti za programe, ki niso program ECO,
S0 samo vzorcéne.
5.6 Informacije za primerjalne teste

Za pridobitev potrebnih informacij za izvedbo
preizkusov zmogljivosti (npr. po: EN60436 ),
posljite e-posto na:
info.test@dishwasher-production.com
Ce zelite, vkljucite tevilko izdelka (PNC) s
ploscice za tehni¢ne navedbe.

Za vsa druga vpraSanja glede pomivalnega
stroja si oglejte servisno knjigo, ki je prilozena
napravi.

PNC stevilka (Pnc)

Preverite naprave.PNC Navedite Stevilko, ko
se obrnete na pooblasceni servisni center.
Ponast. nastavitev (rS)

Izberite Yes, da ponastavite napravo na to-
varniSke nastavitve. Nastavitev ne ponastavi
uporabe ure. Nastavitev ne ponastavi nasta-
vitve brezzZi€ne povezave. Za izhod izberite
No.

6.2 Nacin nastavitve

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred zago-
nom programa. Nastavitvenega nacina ne
morete odpreti med delovanjem programa.

Socasno pritisnite in tri sekunde drzite ECO
in AUTO.

Na zaslonu se prikaze prva nastavitev: HAr.
Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

Uporabite izbirno vrstico My Time za krmarje-
nje v nastavitvenem nacinu.

My Time
oo e e =

(Qulck T T T ECO )

[ hold 3s |

A B C

A. Tipka Nazaj
B. Tipka V redu

1) Dodatne podrobnosti si oglejte v nadaljevanju tega poglavja.
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C. Tipka Naprej

Uporabite Nazaj in Naprej za preklapljanje
med nastavitvami in spreminjanje njihove
vrednosti. Uporabite V redu, da odprete na-
stavitev in potrdite spremembe njene vredno-
sti.

Sprememba nastavitve

Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Pritisnite Nazaj ali Naprej za izbiro
nastavitve.

Prikazovalnik prikazuje ime nastavitve.
2. Pritisnite V redu, da vstopite v nastavitev.
Utripa vrednost trenutne nastavitve.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da spremenite
vrednost.

4. Pritisnite V redu za potrditev vrednosti
nastavitve.

Nastavitev je shranjena. Naprava se vrne na
seznam osnovnih nastavitev.

5. Socasno pritisnite in priblizno 3 sekunde
drzite ECO in AUTO za izhod iz
nastavitvenega nacina.

Naprava se vrne v nacin izbire programa.

Shranjene nastavitve ostanejo veljavne, do-
kler jih ponovno ne spremenite.

@ Naprava zapusti nacin nastavitev, ¢e 10
sekund ne pritisnete nobene tipke.

6.3 Mehcalec vode

Sistem za mehc&anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.

Vecja kot je vsebnost teh mineralov, trsa je
voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih le-
stvicah.

Nivo za mehc¢anje vode morate nastaviti gle-
de na trdoto vode v vaSem vodovodu. Nasta-
vitev je potrebna ne glede na vrsto pralnega
sredstva, ki se uporablja za zagotovitev do-
brih rezultatov pomivanja posode in ohranja-
nje delovanja indikatorja za sol. Vas lokalni

organ za vodo vam lahko svetuje glede trdote
vode na vasem podrocju.

() Ve&namenske tablete z meh&alcem ima-
jo omejeno ucinkovitost pri mehc¢anju vode.
Glejte embalazo izdelka.

Trdota vode

mg/l
°dH °fH  mmol/l Clark L")
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

1" 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <07 <70 <5 1

1) Raven mehgalca vode

Mehcalec vode gre skozi samodejni postopek
regeneracije. 2

6.4 Raven sredstva za izpiranje

Sredstvo za izpiranje izbolj$a rezultate suSe-
nja. Samodejno se sprosti med fazo vrocega
izpiranja. Nastavite lahko spro$¢eno koli¢ino
sredstva za izpiranje.

Ko je doziranje sredstva za izpiranje prazno,

sveti “i', kKar opozarja, da je treba doziranje
sredstva za izpiranje napolniti. Ce so rezultati
suSenja zadovoljivi samo pri uporabi kombini-

2)7a pravilno delovanje sistema za mehéanje vode je treba smolo naprave za meh¢anje vode redno obnavljati.
Ta postopek je samodejen in je del obi¢ajnega delovanja pomivalnega stroja. Pogostost regeneracije je odvisna
od nastavitve sistema za mehéanje vode. Visja kot je stopnja, bolj pogosta je regeneracija. Pri visokih stopnjah
regeneracija poteka dvakrat v ciklu: med pomivanjem posode in po konénem izpiranju. Pri niZjih stopnjah se re-
generacija pojavi Sele po zadnjem izpiranju. |zpiranje meh¢&alca se zgodi na zacetku zaporednega programa. Pri
visokih stopnjah se dodatno pojavi ob koncu pomivanja posode. Izpiranje sistema za mehcanje vode se konéa s
popolnim érpanjem. Regeneracija podalj$a trajanje programa za najve¢ 5 min, porabo vode za najvec¢ 4 | in po-
rabo energije za 2 Wh. V trenutno veljavnih standardnih laboratorijskih pogojih s trdoto vode 2.5 mmol/l (sistem
za mehcanje vode: stopnja 3) se regeneracija izvede na vsakih 62 | porabljene vode. Temperatura vode, tlak
vode in nihanja v elektriénem napajanju lahko spremenijo vrednosti.
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ranih tablet, lahko izklopite doziranje sredstva
za izpiranje in indikator. Vendar pa za najbolj-
Se suSenje vedno uporabljajte sredstvo za iz-
piranje in pustite, da indikator sredstva za iz-

piranje ostane vklopljen.

Ko je izbran ECO program, ¢e indikator ECO
na prikazovalniku ni aktiven in merilnik ener-
gije prikazuje povecano porabo energije, lah-
ko aparat zviSa temperaturo kon¢nega izpira-
nja, da ohrani u€inkovitost suSenja. Za obno-
vitev privzete ucinkovitosti in u€inkovitosti
programa ECO napolnite predal, da izboljSate
rezultate suSenja. To vedenje se ne pojavi, Ce
je predal deaktiviran ali ¢e aparat ni oprem-
lien s to funkcijo.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje in in-
dikatorja nastavite stopnjo doziranja sredstva
za izpiranje na 0.

6.5 AirDry

AirDry izbolj$a rezultate suSenja z nizko pora-
bo energije. Med fazo susenja se vrata na-

7. BREZZICNA POVEZAVA

Nastavite brezzi¢no povezavo za upravljanje
pomivalnega stroja preko aplikacije na mobil-
ni napravi.

Parametri modula Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA

Frekvenca 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Najv. mo¢ <20 dBm

Enkripcija WPA2, WPA2/WPA3

7.1 Nastavitev brezzi¢ne povezave
Za povezavo vasega pomivalnega stroja po-
trebujete:

» brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim

omrezjem.

1. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

2. Sledite navodilom v aplikaciji.
Vklopite pomivalni stroj.

4. Hkrati pritisnite in dve sekundi drzite tipki
Delay in Quick.

d
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prave samodejno odprejo in ostanejo priprta.
Izklop funkcije lahko zmanj$a ucinkovitost su-
Senja.

AirDry se samodejno vklopi pri vseh progra-
mih, razen pri LY.

Ko se odprejo vrata, se na prikazovalniku pri-
kaze preostali ¢as delujocega programa.

Trajanje faze suSenja in Cas odpiranja vrat se
lahko razlikujeta glede na izbrani program in
funkcijo.

/\ POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat naprave v dveh
minutah po samodejnem odpiranju. To
lahko povzroci poskodbe naprave.

Indikator = utripa. Na prikazovalniku se pri-
kaze AP. Vsi gumbi so nedejavni, razen gum-
ba za vklop/izklop.

5. V aplikacijo vnesite poverilnice za
domace omrezje.
V nasprotnem primeru pomivalni stroj po
dolocenem Casu prekliCe nastavitev.

< .- > )
Ce je povezava uspesna, indikator = sveti,
na prikazovalniku pa se prikaze con. Naprava
se vrne v izbor programa.

Za preklic nastavitve izklopite napravo in jo
vklopite.

7.2 Ponastavitev brezzicne
povezave

Ce se zelite povezati v drugo brezzi¢no om-
rezje ali posodobiti poverilnice trenutnega
omrezja, najprej ponastavite povezavo z
brezzi€nim omrezjem.
Za ponastavitev upostevajte enega od
naslednjih dveh nacinov:
» Sodcasno pritisnite in priblizno pet
sekund drzite Delay in Quick.
» Vstopite v nastavitveni naéin in
vklopite nastavitev Fn.

Na prikazovalniku se prikaze Fn. Na merilniku

porabe energije je prikazan napredek. = In-
dikator ne sveti.



Nastavite novo brezzi¢no povezavo.

8. PRED PRVO UPORABO

1. Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.

2. Stopnjo sistema za mehc¢anje vode

prilagodite trdoti vode.

Napolnite vsebnik za sol.

Napolnite predal sredstva za izpiranje.

5. Napolnite predal za sredstvo za
pomivanje.

6. Odprite pipo za vodo.

7. Zazenite program Quick, da odstranite

morebitne ostanke postopka izdelave. V
koSari ne zlagajte posode.

Po zagonu programa naprava ponovno polni
sistem za meh¢anje vode do pet minut. Faza
pomivanja se zacne Sele, ko se ta postopek

zakljuci. Postopek se redno ponavlja.

Lol

8.1 Vsebnik za sol

/\ POZOR!
Za pomivanje v pomivalnem stroju upora-
bite samo regeneracijsko sol. Ne uporab-
ljajte kuhinjske soli.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje siste-
ma za mehcanje vode in zagotovitev dobrih

rezultatov pomivanja pri vsakodnevni uporabi.

Kako napolniti vsebnik za sol

1. Pokrovcek vsebnika za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca in ga
snemite.

2. V posodo za sol nalijte 1 | vode (le Ce jo
polnite prvic).

3. S prilozenim lijakom napolnite posodo za
sol z 1 kg soli za pomivalne stroje.

4. Previdno stresite lijak za roc¢aj, da v
posodo spravite vsa zrnca.

5. Odstranite sol, ki se nabere okoli odprtine
vsebnika za sol.

6. Pokrovcéek obrnite v smeri urinega
kazalca, da zaprete vsebnik za sol.

=1 POMEMBNO

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje iz-

teka voda s soljo. Za preprecitev korozije
napolnite posodo za sol in takoj zazenite
celoten program pomivanja s sredstvom

za pomivanje

8.2 Kako napolniti predal sredstva
za izpiranje

/\ POZOR!

Predal (C) se uporablja samo za sredstvo
za izpiranje. Ne polnite ga z detergentom.

/\ POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo za izpiranje,
namenjeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite element za sprostitev (A), da
odprete pokrov (B).

2. V predal sredstva za izpiranje (C) vlivajte
sredstvo za izpiranje, dokler tekocina ne
pride do ravni »FILL«.
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3.

4,

Razlito sredstvo za izpiranje obriSite z
vpojno krpo, da preprecite pretirano
penjenje.

Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

8.3 Kako napolniti predal za pralno

sredstvo
e —— N\
A 20 30 ﬁ}g g
(I
m .o,
C
B
/\ POZOR!

Uporabljajte samo pomivalno sredstvo,
namenjeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite tipko za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

2. Daijte pomivalno sredstvo v predelek (A).
Ne prekoracite oznake "40 max".
Uporabljate lahko pomivalno sredstvo v
tabletah, prahu ali gelu.

3. Ce program vkljuéuje fazo predpranja, na
notranji del vrat pomivalnega stroja dajte
naslednjo koli¢ino pomivalnega sredstva
5g.

4. Zaprite pokrov. Prepri€ajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

Za informacije o koli€ini pomivalnega sred-

stva glejte navodila proizvajalca na embalazi
izdelka. Za pomivanje obi¢ajno umazane po-
sode zadostuje 20 - 25 ml pralnega sredstva

z gelom ali 18 g.

9. POLNJENJE POMIVALNEGA STROJA

Za najboljSe rezultate pomivanja predmete
razporedite po koSarah, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Pomivalni stroj povsem napolnite, da pri-
hranite vodo in energijo.

Kosaric ne napolnite prevec, da zagotovite
ucinkovito delovanje pomivalnega stroja.
Predmeti v koSari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem pri-
meru lahko voda povsem pride do posode
in jo pomije.

Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

V pomivalnem stroju ne pomivajte nasled-
njih materialov: lesa, rozevine, kositra, ba-
kra, aluminija, obCutljivega okrasenega
porcelana in nezascitenega ogljikovega je-
kla ali srebra. To lahko povzro¢i, da se
razpocijo, deformirajo, razbarvajo, porjavi-
jo, potemnijo ali korodirajo.

V napravi ne pomivajte predmetov, ki lah-
ko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske krpe).
Votle predmete (krpe, kozarce in ponve) z
odprtino obrnjeno navzdol, da voda lahko
odtece.

Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.
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Lahke predmete nalozite v zgornjo kosSaro.
Poskrbite, da se predmeti ne bodo premi-

kali.

Pribor in manjSe predmete vstavite v pred-
al za jedilni pribor.

Pred vklopom programa se prepricajte, da
se brizgalne rocice pomivalnega stroja ne-
ovirano vrtijo.

Prilagodite viSino zgornje koSare, da boste
vanjo lahko namestili velike posode.

9.1 Kako nastaviti viSino zgornje
kosare




Kako dvigniti zgornjo kosSaro

1. Kosaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Dvignite koSaro na eni ali obeh straneh,
dokler se mehanizem ne zaskoc€i na
mesto in je koSara stabilna.

Kako spustiti zgornjo kosaro

1. Kosaro izvlecite, dokler se ne ustavi.

2. Kosaro na eni ali obeh straneh rahlo
dvignite, potisnite jo navzdol in pustite, da
se spusti.

9.2 Funkcije kosare pomivalnega
stroja

Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.
Spodnja kosara

Stevilo zloZljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.

KoSara vkljuCuje drzala z nedrse€imi gumija-
stimi roCaji za kelihe in kozarce za pivo.

Zlozite drzala in sprostite nosilce pekaca.

Zgornja koSara

Stevilo zloZljivih elementov se lahko razlikuje
glede na model vasega pomivalnega stroja.
Police za skodelice se lahko zlozijo navzdol,
da se naredi prostor za visoke posode.

Police za skodelice imajo mehke rocaje za dr-
zanje steklene posode, medtem ko gumijaste
konice zagotavljajo stabilnost.

Predal za pribor

Sprostite stranske tipke, da spustite prilagod-
ljive stranske dele predala. Na ta nacin se po-
veca prostornina predala. Ce Zelite zapreti
odseke, jih pritisnite navzgor, dokler ne zasli-
Site klika.

SLOVENSCINA 37



NozZe in ostre pripomocke postavite v za to
namenjeno drzalo na zadniji strani predala.
Drzalo je zlozZljivo.

Navodila za odstranjevanje dodatkov

Police za skodelice in gumijaste konice je
mogoce zacasno odstraniti, da lahko name-
stite predmete vecjih dimenzij.

Drzala lahko odstranite, ¢e v spodnji koSari
potrebujete vec prostora.
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9.3 Primeri polnjenja pomivalnega

stroja

Spodnja koSara

vy

10. DNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo za vodo.

IOGMmMOODP

Cajna zlica (14 kosov)
Jusna zlica (14 kosov)
Vilica (14 kosov)

Noz (14 kosov)

Servirna vilica (1 kos)
Servirna Zlica (2 kosov)
Zlica za omako (1 kos)
Desertna Zlica (14 kosov)

Pritisnite in drzite tipko za vklop/izklop,
dokler se naprava ne vklopi.
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3. Napolnite posodo za sol, S}

4. Predal sredstva za izpiranje napolnite, ¢e
sveti i,

5. Napolnite koSaro.

6. Napolnite predal za sredstvo za
pomivanje.

7. lzberite nov program. Za zacetek zaprite
vrata.

8. Ko se program zakljuci, zaprite pipo.

10.1 7 Oddaljeni zagon

Funkcija omogo€a zagon programa iz aplika-
cije.

Kako vklopiti oddaljeni zagon

PrepriCajte se, da je indikator = vklopljen,
in da je va$ pomivalni stroj dodan v aplikaci-

jo . V nasprotnem primeru si oglejte poglavje
"Brezzi¢na povezava".

1. Pritisnite in tri sekunde drzite tipko Delay.

sveti indikator I%
2. Zaprite vrata naprave.

@ Ge odprete vrata, medtem ko je vklop-
lien oddaljeni zagon, se ta funkcija izklopi.
Ponovno vklopite oddaljeni zagon, preden
zaprete vrata; sicer se pomivanje zazene
takoj potem, ko zaprete vrata. Ce odprete
vrata, se oddaljeni zagon ne izklopi, ¢e je
nastavljen zakasnjen vklop.

Kako izklopiti oddaljeni zagon
Za tri sekunde pritisnite tipko Delay.

ﬁ - indikator ne sveti.

10.2 Kako zagnati program iz
izbirne vrstice My Time

1. S prstom podrsajte po izbirni vrstici
My Time, da izberete ustrezen program.

Sveti ustrezna lucka izbranega programa.
2. Po Zzelji vklopite funkcijo programa.

3. Zaprite vrata naprave za zacCetek
programa.

10.3 Kako zaéeti /> Rinse&Hold
program

1. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
Quick.

./'/ indikator je vklopljen.
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2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

10.4 Zagon programa AUTO

1. Pritisnite AUTO.

Sveti ustrezna luc¢ka tipke. Prikazovalnik pri-

kazuje najdaljSe mozno trajanje programa.

2. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Med programom se veckrat vklopijo tipala, pr-

votno trajanje programa pa se lahko skrajsa.

10.5 Vklop funkcije programa

Naenkrat lahko vklopite samo eno funkcijo.
Funkcijo vklopite pred zagonom programa.
Funkcije med izvajanjem programa ni mogo-
Ce vklopiti ali izklopiti.
1. Izberite program iz izbirne vrstice

My Time.
2. Pritisnite tipko za dodatne funkcije.

Sveti ustrezna lucka tipke.
Ce moznost ni na voljo, utripa lu¢ka, poveza-
na z gumbom, in oglasi se zvocni signal.

® Vklop moznosti pogosto poveca porabo
vode in energije, ter trajanje programa.

10.6 Kako zamakniti vklop
programa

1. lzberite program.

2. Pritiskajte Delay, dokler se na
prikazovalniku ne izpiSe Zeleni ¢as
zamika vklopa (od ene do 24 ur).

Sveti ustrezna lucka tipke.

3. Zaprite vrata naprave, da se zacne
odstevanje.

Med odStevanjem ne morete spremeniti pro-
grama ali funkcije. Cas zakasnitve lahko
spreminjate le v aplikaciji.

Po koncu ods$tevanja se program zazene.

10.7 Preklic zamika vklopa
programa

Pritisnite in zadrzite ® priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Ponovno izberite program.

10.8 Preklic delujoéega programa

Pritisnite in zadrzite ® priblizno 3 sekunde.
Naprava se vrne v nacin izbire programa.



@ Pred zagetkom novega programa se
prepricajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

10.9 Odpiranje vrat med delovanjem
haprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
se pomivanje ustavi. Na prikazovalniku se pri-
kaze tudi preostali ¢as programa. Ko vrata
zaprete, se pomivanje nadaljuje od trenutka
prekinitve.

Ce odprete vrata med odstevanjem zakasnje-
nega vklopa, se odstevanje za¢asno prekine.
Na prikazovalniku se prikaze trenutno stanje
odstevanja. Ko zaprete vrata, se odstevanje
nadaljuje.

@ Odpiranje vrat med delovanjem naprave
lahko vpliva na porabo energije in trajanje
programa.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Splos$no

Upostevajte nasvete za najboljSe rezultate
pomivanja in suSenja pri vsakodnevni uporabi
in pomoc¢ pri varovanju okolja.

« Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjSa
kot pri pomivanju na roke.

» Ce morate posodo predhodno izprati, tega
ne pocnite roc¢no. Na ta nacin se poveca
poraba vode in energije. Po potrebi
izberite program s fazo predpomivanja.

* Vecdje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zlozZite v napravo.

* lzberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti.

» Za preprecitev kopi¢enja vodnega kamna
V napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo¢eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

— Prepricajte se, da trenutna stopnja
mehcalca vode ustreza trdoti vode.

— Upostevajte navodila v poglavju
"Vzdrzevanje in ¢iS€enje".

10.10 Konec programa

Po zaklju¢ku programa se pomivalni stroj sa-
modejno izklopi.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.

10.11 Samodejni izklop

Ta funkcija varcuje z energijo, saj izklopi na-

pravo, ko ta ne deluje. Funkcija se zaCne sa-

modejno izvajati:

* Ko je program koncan:

* Po 10 minutah, ¢e se ni zagnal noben pro-
gram in ni bila pritisnjena nobena tipka.

11.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pralnega sredstva

« Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko povzroéijo poSkodbe
naprave.

* Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo¢amo lo¢eno uporabo pomivalnega
sredstva (prasek, gel, tablete brez
dodatnih funkcij), sredstva za izpiranje in
soli za najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.

» Vecnamenske tablete se med kratkimi
programi morda ne raztopijo v celoti,
zaradi ¢esar bodo vidni ostanki detergenta
na posodi. Glejte embalazo izdelka. Z
daljSimi programi uporabljajte tablete.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli€¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madeZi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Glejte navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli¢ina sredstva
za izpiranje poslab$a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
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pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj. Za nastavitev ravni
sredstva za izpiranje glejte poglavje
»Nastavitve«.

» Preverite, ali je stopnja sistema za
mehcanje vode prava. Ce je raven
nastavljena previsoko, voda postane
preve¢ mehka, kar lahko povzroéi korozijo
stekla. Za nastavitev stopnje mehcalca
vode glejte poglavje »Nastavitve«.

11.3 Kaj storiti, ¢e ne zelite ve¢
uporabljati veénamenskih tablet

Pred zacetkom locene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje uposte-
vajte naslednje korake:

1. Napravo za meh¢anje vode nastavite na
najvisjo vrednost.

2. Prepricajte se, da sta rezervoar za
posebno sol in rezervoar za sredstvo za
izpiranje polna.

3. Zazenite Quick program. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v kosari.

4. Ko se program zakljuci, napravo za
mehcanje vode prilagodite stopniji trdote
vode iz vaSega vodovoda.

5. Nastavite koli¢ino dodanega polnjenja
sredstva za izpiranje.

11.4 Pred zaetkom programa

Pred zacetkom izbranega programa preverite

naslednje:

« Filtri so Cisti in pravilno namesceni.

» Pokrovcek vsebnika za sol je trdno
pritrjen.

+ Brizgalni rocici nista zamaseni.

» Zadostna koli¢ina soli in sredstva za
izpiranje.

* Predmeti so ustrezno nalozeni v koSare.

* Program je primeren za naloZeno posodo
in stopnjo umazanosti.

* lIzbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

11.5 Praznjenje kosar

1. Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vro¢a
posoda se hitro poSkoduje.

2. Najprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo kosaro.

® Po koncu programa lahko voda Se ved-
no ostane na notranjih povrSinah naprave.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

=4 POMEMBNO
Pred vsakim vzdrzevanjem (razen pred

zagonom programa'j) izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vticnice.

Umazani filtri in zamasene brizgalne rocice
negativno vplivajo na rezultate pomivanja.
Filtri so samogistilni in jih po vsaki uporabi ni
treba Cistiti. Filtre oCistite enkrat na teden.
Brizgalne rocice ocistite vsaka dva meseca
ali pogosteje, ¢e na posodi po kon¢anem pro-
gramu opazite ostanke hrane. Pogostost ¢is-
¢enja je odvisna od pogostosti uporabe na-
prave.

12.1 Kako zaéeti +J MachineCare

program

Preden zaZenete program, ocistite filtre in

razprsilne rocice, kot je opisano v nadaljeva-

nju tega poglavja.

1. Uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna ali Cistilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
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Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.

2. Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
AUTO.

i indikator je vklopljen.

3. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Ob zaklju€ku programa el indikator ugasne.

12.2 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja preglejte
filtre in korito. Tujki (npr. koS¢ki stekla, plasti-
ka, kosti ali zobotrebci itd.) poslabsajo ucin-
kovitost pomivanja in lahko povzrogijo po-
Skodbe odtocne Crpalke.

/\ POZOR!

Ce tujkov ne morete odstraniti, se obrnite
na pooblaséeni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.
2. Roc¢no odstranite morebitne tujke.



3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

12.3 Ciséenje filtrov
Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Obrnite filter na odtoku (C) v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga dvignite.
Odstranite plos¢ati filter (A).

2. Pritisnite obe tipki na odto¢nem filtru (C)
in ju odstranite iz finega filtra (B).

3. Operite filtre.

4. PrepriCajte se, da v ali okrog roba korita
ni ostankov hrane ali umazanije.

5. Plos¢ati filter (A) namestite nazaj na svoje

mesto.

6. Filter na odtoku (C) potisnite v fini filter
(B).

7. Finifilter (B) vstavite v ploscati filter (A).
Filter na odtoku (C) obracajte v smeri
urnega kazalca, dokler se ne zaskoci.

/\ POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko povzro€i
slabe rezultate pomivanja in poskodbo
naprave.

12.4 CiS€enje notranjih povrsin

* Notranjost naprave ocistite z vlazno
mehko krpo.

* Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih
gobic, ostrih pripomockov, mocnih
kemikalij, Cistil ali topil.

* Vrata, vklju¢no z gumijastim tesnilom,
ocistite enkrat na teden.

« Da bi ohranili najboljSo ucinkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej
namenjeno pomivalnim strojem. Natan¢no
upostevajte navodila na embalazi izdelka.

* Za najboljSe rezultate pomivanja zaZenite

program +.

12.5 Ciséenje spodnje brizgalne
rocice

1. Obrnite zatezno matico (A) v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (B) navzgor.

2. Brizgalno roc€ico operite pod tekoco vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

3. Pritisnite brizgalno ro€ico navzdol in
obrnite zatezno matico v smeri urnega
kazalca.

12.6 Ciséenje zgornje brizgalne
rocice
1. lzvlecite zgornjo kosaro.

2. Ce zelite logiti brizgalno rogico od ko$are,
obrnite zaporno matico (A) v smeri
urnega kazalca.
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3. Brizgalno rocico operite pod tekoc¢o vodo.

S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

4. Za ponovno namestitev brizgalne rocice
obracajte zaporno matico v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler ne zaslisite
klika. PrepriCajte se, da je pritrdilna
matica pravilno poravnana z dovodno
cevjo.

12.7 Ciséenje brizgalne roéice na
stropu

Brizgalna rocica je namesc¢ena na strop na-
prave. Brizgalna rocica (C) je namesScena v
dovodni cevi (A) s pritrdilnim elementom (B).

w—\\ B
—w A
1. Sprostite zaustavitvene elemente ob

strani vodil predala za jedilni pribor in
izvlecite predal.
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2. Premaknite zgornjo koSaro na najnizjo
viSino za lazji doseg brizgalne rocice.

3. Pritrdilni element (B) obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca in povlecite
brizgalno rocico (C) navzdol.

4. Brizgalno rocico operite pod teko¢o vodo.

S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Pustite vodo teci skozi luknje,
da izperete morebitne ostanke.

5. Pritrdilni element (B) vstavite v brizgalno
ro€ico (C) in to pritrdite v dovodno cev
(A), tako da pritrdilni element obrnete v
smeri urnega kazalca. Prepricajte se, da
se pritrdilni element zaskodi.

6. Namestite predal za jedilni pribor na
vodila in blokirajte zaustavitvene
elemente.

12.8 Ciséenje filtra dovodne cevi

1. Zaprite vodo za pipo.

2. Odvijte matico (A) v smeri urnega
kazalca. Odklopite cev.



12.9 Ci$éenje zunanijih povrsin
» QOcistite napravo z vlazno mehko krpo.

» Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za nadzorno plo$¢o

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je mogoce
resiti brez pomodi pooblaséenega servisnega
centra. Za informacije o morebitnih tezavah si
oglejte razpredelnico.

Pri nekaterih tezavah se lahko na prikazoval-
niku izpiSe koda napake.

Potem ko preverite napravo, jo izklopite in
znova vklopite. Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

=1 POMEMBNO

Zaprite pipo za vodo, izkljucite napravo in
je ne uporabljajte, dokler tezave ne od-
pravite.

Naprave ni mogoce vklopiti.

» Poskrbite, da je vti¢ vklju¢en v omrezno
vtiénico.

¢ Poskrbite, da nobena varovalka v omarici
z varovalkami ni poskodovana.

Program se ne zazene.

* Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.

» Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavi-
tev preklicite ali poakajte, da se odsteva-
nje konca.

* Naprava ponovno napolni sistem za meh-
¢anje vode. Postopek traja priblizno 5 mi-
nut.

Kode napak [ ali ! . Naprava se ne

napolni z vodo.

* Preverite, ali je pipa odprta.

» Prepricajte se, da je tlak dovoda vode med
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Za te podat-
ke se obrnite na lokalno komunalno podje-
tje.

» Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

» Prepricajte se, da filter cevi za dovod vode
ni zamasen. Filter po potrebi oCistite.
Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanje in CisCe-
nje“.

» Prepricajte se, da cev za dovod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake (2 {. Naprava ne izérpa vode.

» Prepricajte se, da sifon umivalnika ni za-
masen.

uporabite vodo brez sredstev za
pomivanje.

* Ne uporabljajte abrazivnih izdelkov,
abrazivnih Cistilnih gobic ali topil.

* PrepriCajte se, da notraniji filtrirni sistem ni
zamasen.

* PrepriCajte se, da cev za odvod vode ni
prepognjena ali ukrivljena.

Koda napake (' 3. Okvara odtoéne

crpalke.

« Pokrov odto¢ne Crpalke je zrahljan ali
manjka. Preglejte pokrov. Za mesto pokro-
va si oglejte navodila za ¢iS€enje odtocne
¢rpalke, ki so navedena v nadaljevanju te-
ga poglavja.

Koda napake (=-. Okvara odtoéne
crpalke.

» Odtocno ¢rpalko blokira tujek. Glejte raz-

delek ,Kako izvesti CiS¢enje odtocne Crpal-
ke “ v nadaljevanju tega poglavja.

Koda napake (='B. Okvara odtoéne

Crpalke.

e Zaprite pipo za vodo in se obrnite na po-
oblas€eni servisni center.

Koda napake 3. Naprava proti poplavam

je aktivirana. Ugotovljen je bil iztok vode v

dnu posode.

e Zaprite vodo za pipo.

» Naprava mora biti namescena pravilno.

* Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na po-
oblas€eni servisni center.

Kode napak = {-155. Okvara érpalke za
pranje.
* Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake & {ali (5= .Temperatura
vode v napravi je previsoka ali pa je prislo
do nepravilnega delovanja tipala za
temperaturo.

« Poskrbite, da temperatura dovodne vode
ne preseze 60°C.
» Napravo izklopite in spet vklopite.
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Kode napak (37, G3 ali L0 - (L5,
Tehni¢na napaka v delovanju naprave.
» Napravo izklopite in spet vklopite.

Koda napake - . Raven vode v napravi je
previsoka.

» Napravo izklopite in spet vklopite.

* Prepricajte se, da so filtri Cisti.

» Cev za odvod vode mora biti nameS¢ena
na pravi visini nad tlemi. Oglejte si navodi-
la za namestitev.

Naprava se med delovanjem veckrat

izklopi in vklopi.

* To je normalno. Zagotavlja optimalne re-
zultate pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

+ Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavi-
tev preklicite ali poakajte, da se odsteva-
nje konca.

« Z vklopom funkcij se podaljSa trajanje pro-
grama.

Prikazana dolzina programa se razlikuje

od dolzine v preglednici vrednosti porabe.

» Trajanje programa je odvisno od tlaka in
temperature vode, nihanja v elektricnem
napajanju, izbranih funkcij, koli¢ine poso-
de in stopnje umazanije.

Preostali ¢as na prikazovalniku se zvisa in
skocCi skoraj na konec trajanja programa.

* To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do manjSega
iztekanja.

» Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (Ce obstajajo).

Vrata naprave se tezko zaprejo.

» Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte
nastavljive noge (Ce obstajajo).
» Deli namiznega pribora gledajo iz ko3ar.

Vrata naprave se odprejo med programom

pomivanja.

» Funkcija AirDry je vklopljena, da izboljSa
rezultate suSenja, obenem pa varcuje z
energijo. Za izklop funkcije si oglejte po-
glavje "Nastavitve".

Iz naprave prihaja ropotajoc¢ ali razbijajo¢
zvok.

» Namizni pribor ni pravilno zloZen v ko$a-
rah. Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomi-
valnega stroja“.
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« Poskrbite, da se bosta brizgalni rocici lah-
ko neovirano vrteli.

Naprava sprozi odklopnik.

* Tok ni dovolj mocan, da bi hkrati oskrboval
vse naprave v uporabi. Preverite tok v vtic-
nici in zmogljivost merilne naprave ali pa
izklopite eno od naprav v uporabi.

* Notranja elektronska okvara naprave. Obr-
nite se na pooblasceni servisni center.

Naprava je vklopljena, vendar ne deluje.
Na prikazovalniku se prikaze PF.

* Napajanje ni v delovnem obmocju. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Naprava se med delovanjem izklopi.

« Popoln izpad elektricnega napajanja. Cikel
pomivalnega stroja je zacasno prekinjen in
se samodejno nadaljuje, ko je elektricno
napajanje ponovno vzpostavljeno.

Na prikazovalniku se prikaze upd.
Vkljuéena je samo tipka za vklopl/izklop.

* Naprava samodejno prenese in namesti
posodobitev strojne opreme, ko je na vo-
ljo. Prikazovalnik prikazuje upd celoten
Cas trajanja postopka posodabljanja. Po-
Cakajte, da se postopek zakljuci. Ce po-
stopek posodabljanja prekinete z izklopom
naprave, se nadaljuje ob vklopu naprave.
Posodobitev strojne opreme ne spremeni
vrednosti izjave o zmogljivosti naprave.

13.1 Kako izvesti ¢iS€enje odtoéne
Crpalke

/\ POZOR!

Pri ¢iS¢enju bodite previdni, ker lahko od-
to€na ¢rpalka vsebuje ostre delce, kot je
steklo.

1. lzklopite napravo in iztaknite vti¢ iz
omrezne vticnice.

2. Odstranite filtrirni sistem.
3. Z gobo odstranite vso preostalo vodo.
4. Plasti¢ni pokrov potegnite s prstom.




Previdno odstranite vse tuje predmete.
Plasti¢ni pokrov vstavite nazaj na svoje
mesto. Prepricajte se, da ni zrahljan.
Namestite filtrirni sistem in prikljucite
napravo.

13.2 Rezultati pranja in susenja
posode niso zadovoljivi.

Slabi rezultati pomivanja.

Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti*.
Uporabite bolj intenziven program pranja.
Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si
poglavje ,Vzdrzevanije in CiSCenje”.
Vzrok je lahko v kakovosti pralnega
sredstva. Poskusite z drugim pomivalnim
sredstvom.

Slabi rezultati susenja.

Oglejte si poglavje ,Namigi in nasveti“.
Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti
napravi. Vklopite funkcijo AirDry, da
nastavite samodejno odpiranje vrat in
izboljSate ucCinkovitost susenja. Oglejte si
poglavje ,Nastavitve".

Pomivalni stroj izpraznite samo ob
zaklju¢ku programa in na prikazovalniku
se prikaze 0:00.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek
le-tega premajhen. Napolnite predal
sredstva za izpiranje ali nastavite stopnjo
doziranja sredstva za izpiranje na visjo.
Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje. Poskusite uporabiti drugo
sredstvo za izpiranje.

Vedno uporabite sredstvo za spiranje, tudi
v primeru uporabe ve¢namenskih tablet.
V aplikaciji vklju€ite moznost boljSega
susenja.

Plasti¢ne predmete boste morali morda
obrisati s krpo.

Program Quick nima faze susenja. |zberite
drug program.

Kapljice vode iz zgornje koSare so padle v
spodnjo koSaro. Najprej odstranite
spodnjo in nato zgornjo koSaro.

Bele lise na kozarcih in posodi.

Pomivalnega sredstva je prevec.
ZmanijSajte koli¢ino.

Modrikaste plasti na kozarcih in posodi.

Prevec¢ sproS¢enega sredstva za izpiranje.
Stopnjo doziranja sredstva za izpiranje
nastavite na nizjo.

Na kozarcih in posodi so madezi in
posusene vodne kapljice.

Vzrok je lahko kakovost sredstva za
izpiranje. Poskusite z drugim sredstvom
za izpiranje.

Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave
kondenzira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med pomivanjem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebej
prilagojeno pomivalnim strojem.
Uporabljajte pomivalno sredstvo drugega
proizvajalca.

Posode predhodno ne izpirajte pod vodo
iz pipe.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je prevec soli. Po
polnjenju posode za sol vedno odstranite
razlito sol.

Rjavedi jedilni pribor in pribor iz
nerjavnega jekla ste zlozili skupaj. Teh
predmetov ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v predalu za
pomivalno sredstvo prisotni ostanki
pomivalnega sredstva.

Voda ne more izprati pomivalnega
sredstva iz predala. Prepricajte se, da
brizgalne rocice niso blokirane ali
zamas$ene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo
preprecili pokrovu predala za pomivalno
sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si poglavje ,Vzdrzevanije in
CisCenje”.

Redno uporabljajte program s temperaturo
pomivanja 65°C.

Sledi vodnega kamna na namiznem
priboru, v kadi in na notranji strani vrat.

Voda iz pipe je trda. Uporabite sol in
nastavite regeneracijo sistema za
mehcanje vode, tudi ¢e uporabljate
kombinirane tablete. Oglejte si poglavje
Sistem za mehc&anje vode v poglavju
"Nastavitve". .

Raven soli je nizka. Ce sveti indikator za
sol, napolnite posodo za sol.

PokrovCek vsebnika za sol je zrahljan.
Preverite pokrovcek.
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» Zazenite program 7 s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna ali
Cistilnim sredstvom, namenjenim
pomivalnim strojem.

» Ce so sledi vodnega kamna $e naprej
prisotne, oCistite napravo z ustreznimi

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. |zklopite mikrovalovno pecico.

Ce se tezave z brezziénim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzZi¢nih storitev.

Cistilnimi sredstvi. ) ) Aplikacija se ne more povezati s
* Poskusite z drugim pomivalnim pomivalnim strojem.
sredstvom.

» Obrnite se na proizvajalca pomivalnega
sredstva.

Moten, obledel ali okrusen namizni pribor.

» Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju
pomivali samo predmete, primerne za
pomivanje v pomivalnem stroju.

» Kosare polnite in praznite previdno.
Oglejte si poglavje ,Polnjenje pomivalnega
stroja“.

+ Obcutljive predmete zlozite v zgornjo
koSaro.

» Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite
posebno nego za kozarce in obcutljivo

Tezava je v signalu brezzi¢nega omrezja.
Preverite brezzi¢no omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik.

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava
povezana z omrezjem.

Namescen je bil nov usmerjevalnik ali pa
je bila spremenjena njegova konfiguracija.
Ponovno konfigurirajte pomivalni stroj in
mobilno napravo. Oglejte si poglavje
.BrezZi¢na povezava“.

Ce se tezave z brezzi€nim omrezjem
nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi€nih storitev.

posodo. Aplikacija se ne more povezati s
Za druge mozne vzroke si oglejte poglavje pomivalnim strojem prek nobenega
"Pred prvo uporabo", "Polnjenje pomivalnega drugega omrezja, razen prek vasega
stroja”, " Dnevna uporaba” ali " Namigi in na- | domaéega brezziénega omrezja. Indikator
sveti" . Wi-Fi utripa.
13.3 Tezave z brezzi¢no povezavo + Povezava z oblakom je prekinjena.

Vklop brezziéne povezave ni bil uspesen.

* Napacen ID brezzi¢nega omrezja ali
geslo. Prekli¢ite nastavitev in jo ponovno
zazenite, da vnesete pravilne poverilnice. .
Oglejte si poglavje ,BrezZi¢na povezava®“.

» Tezava je v signalu brezzi€nega omrezja.
Preverite brezziéno omrezje in
usmerjevalnik. Ponovno zazenite
usmerjevalnik. .

» Signal brezzicnega omrezja je Sibek. Da bi
to preverili, v istem prostoru povezite
mobilno napravo in pomivalni stroj z istim
omrezjem. Ce povezava ni uspesna,
premaknite usmerjevalnik blizje
pomivalnemu stroju.

14. TEHNICNI PODATKI

Pocakajte, da se povezava obnovi.

Aplikacija se pogosto ne more povezati s
pomivalnim strojem.

BrezzZi¢ni signal moti mikrovalovna pecica,
ki je postavljena zraven pomivalnega
stroja. Izklopite mikrovalovno pecico. Ne
uporabljajte mikrovalovne pecice in
oddaljenega zagona hkrati.

Signal brezzi¢nega omrezja je Sibek.
Premaknite usmerjevalnik ¢im blizje
pomivalnemu stroju ali pa kupite
ojacevalnik brezzi¢nega signala.

Mere Sirina/vigina/globina (mm) 596 /815 - 895/ 550

Napetost (V)

200 - 240

Elektricne povezave 1)
Frekvenca (Hz)

50 - 60

Tlak v vodovodnem omrezju Min./maks. MPa (bar) 0.05(0.5) /1 (10)
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Dovod vode

Mrzla ali vroc¢a voda (°C) 2)

min. 5 — maks. 60

Zmogljivost

St. pogrinjkov 14

1) Za druge vrednosti glejte ploéico za tehniéne navedbe
2) Ce se vroca voda ogreva s pomogjo nadomestnih virov energije (npr. sonénih ploc), uporabite prikljuditev na

vro¢o vodo, da zmanj$ate porabo energije.

14.1 Povezava do podatkovne baze
EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do registracije te
naprave v podatkovni bazi EU EPREL. Ener-
gijsko nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi doku-
menti, ki so priloZeni tej napravi.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

/Y

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-

tri¢nih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

Informacije o delovanju izdelka lahko najdete
tudi v podatkovni bazi EU EPREL s pomocjo
povezave https://eprel.ec.europa.eu ter ime-
na modela in Stevilke izdelka, ki ju lahko naj-
dete na ploscici za tehni¢ne navedbe napra-
ve. Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

¢ene s simbolom, ne odlagajte i skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obginsko sluzbo.
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